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MINISTERIO DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

No. MTOP-SPTM-2016-0110-R
Guayaquil, 26 de septiembre de 2016.

LA SUBSECRETARiA DE PUERTOS Y
TRANSPORTE MARITIMO Y FLUVIAL

Considerando:

Que, la Constitucién de la Republica en su articulo 82, establece que el derecho a la seguridad juridica, se fundamenta en el respeto a
la Constitucién y en la existencia de normas juridicas previas, claras, publicas y aplicadas por las autoridades competentes;



Que, el articulo 226 ibidem, prescribe que las instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actten en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades que les sean
atribuidas en la Constitucion y en la ley;

Que, el articulo 227 ibidem, dispone que la administracién publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios
de: eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracién, descentralizacion, coordinacion, participacién, planificacién, transparencia
y evaluacion;

Que, el Art. 314 de nuestra Carta Magna, sefiala que: “El Estado sera responsable de la provisién de los servicios publicos de agua
potable y de riego, saneamiento, energia eléctrica, telecomunicaciones, vialidad, infraestructuras portuarias y aeroportuarias, y los
demas que determine la ley. El Estado garantizard que los servicios publicos y su provision respondan a los principios de
obligatoriedad, generalidad, uniformidad, eficiencia, responsabilidad, universalidad, accesibilidad, regularidad, continuidad y calidad. El
Estado dispondra que los precios y tarifas de los servicios publicos sean equitativos, y establecera su control y regulacion.”;

Que, la Ley de Régimen Administrativo de los Terminales Petroleros, en su Art. 1, sefiala: “Los Terminales Petroleros seran
considerados como puertos especiales y contaran para el cumplimiento de sus funciones con Superintendencias organizadas como
entidades portuarias de derecho publico con personeria juridica, patrimonio y fondos propios y sujetos a la Ley General de Puertos, Ley
de Régimen Administrativo Portuario Nacional, en lo que no se opongan a la presente Ley, y al reglamento expedido por la Direccion
de la Marina Mercante y del Litoral”;

Que, el articulo 3 de la Ley ibidem, prescribe que son fines especificos de los Terminales Petroleros dentro de su respectiva
jurisdiccién, planear, construir, mejorar, financiar, administrar, operar, mantener y controlar las instalaciones y equipos a su cargo,
sujetos en cada caso a las limitaciones de las Leyes respectivas;

Que, el articulo 11 de la mencionada Ley ibidem, establece; “Son funciones y atribuciones de las Superintendencias de los Terminales
Petroleros las siguientes: (...) d) Aplicar las Leyes y reglamentos referentes a los Terminales Petroleros”;

Que, el Decreto Ejecutivo N° 1111 del 27 de mayo de 2008, publicado en el Registro Oficial N° 358 del 12 de junio de 2008, por el
que se crea la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, en su Art. 11, establece que en todas las disposiciones
legales y reglamentarias en que se haga referencia a la “Direcciéon General de la Marina Mercante y del Litoral-‘DIGMER”, sustituyese
por Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial;

Que, mediante Acuerdo Ministerial 040 de 16 de mayo de 2013, publicado en el Registro Oficial No. 8 de 05 de junio de 2013, el
Ministerio de Transporte y Obras Publicas asume la gestion de las competencias, atribuciones y delegaciones, relacionadas
directamente con el manejo de los Terminales Petroleros, a través de las Superintendencias de Balao, La Libertad y el Salitral; en el
art. 2. Establece que éstas seran dependencias desconcentradas del Ministerio de Transporte y Obras Publicas, a través de la
Subsecretaria de Puertos, Transporte Maritimo y Fluvial; y dispone que ésta Subsecretaria sera la responsable de la aprobacion de los
planes y proyectos, presupuestos; y, la supervision del cumplimiento por parte de las Superintendencias de los Terminales Petroleros;

Que, el Art. 2 del Decreto Ejecutivo N° 723 de 09 de julio de 2015, publicado en el Registro Oficial N° 561, de 07 de agosto de 2015,
en su Art. 2, numeral 13, dispone que el Ministerio de Transporte y Obras Publicas, a través de la Subsecretaria de Puertos y
Transporte Maritimo y Fluvial, en su calidad de Autoridad Portuaria Nacional y del Transporte Acuatico, tiene entre sus atribuciones las
relacionadas con: “La gestién de las competencias, atribuciones y delegaciones, relacionadas directamente con el manejo de los
Terminales Petroleros”;

Que, la Resolucion N° MTOP-SPTM-2016-0060-R, que contiene las “Normas que Regulan los Servicios Portuarios en el Ecuador”,
publicada en el Registro Oficial N° 732, de 13 de abril de 2016, en su Art. 3. Formas de Prestacion de los Servicios Portuarios, sefala:
“Los servicios portuarios que se provean en los Puertos Nacionales, se prestaran de la siguiente forma: “3.2. - De forma indirecta.- A
través de operadores portuarios, en los siguientes términos: a) Mediante el otorgamiento del respectivo “Permiso de Operacién” a favor
de aquellas personas juridicas que como operadores portuarios hayan obtenido la matricula en la SPTMF y cumplido con los requisitos
técnicos establecidos por cada Autoridad Portuaria, sus delegatarios o concesionarios, Puertos Especiales, Terminales Portuarios
Habilitados y/o Facilidades Portuarias Privadas(...);

Que, mediante Resolucion N° MTOP-SPTM-2014- 0122-R, de 01 de julio de 2014 se expidieron las Normas y Requisitos para la
formacién, titulacién y matriculaciéon de Practicos y de la prestacion del servicio de practicaje;” y, en su Art. 21, sefiala que: “El
practicaje maritimo y fluvial es un servicio portuario publico y obligatorio cuyo ambito de aplicacion es para todo el territorio nacional; y,
sera ejercido a través de las OPB habilitadas por la ACP y con el respectivo permiso de operacion expedido por la Entidad Portuaria o
Terminal Petrolero de la jurisdiccion”;

Que, de acuerdo a la Resolucion MTOP-SPTM-2016- 0060-R, publicada en el Registro Oficial N° 732, de 13 de abril de 2016, las
Operadoras de Servicios Portuarios, estan autorizadas para brindar el servicio de practicaje a las naves o artefactos navales de forma
directa o indirecta;

Que, mediante Informe Técnico Nro. DDP-CGP-102-2016, contenido en el memorando Nro. MTOP-DDP-2016-544- ME, de 17 de junio
de 2016, sefiala que el Superintendente del Terminal Petrolero de Balao, mediante Memorando Nro.MTOP-SUINBA-SUP-2016-0090-M
del 08 de junio de 2016 solicit6 a la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial se analicen los informes Técnico, Juridico
y Econémico que respaldan la posible entrega del Servicio de Practicaje, mediante la figura del Permiso de Operacion a una o varias
OPB;

Que, las plazas vacantes de Practicos Maritimos en la Superintendencia del Terminal Petrolero de Balao, hasta el momento no han
podido ser cubiertas, debido a que la escala salarial del Practico Maritimo en el sector publico es mucho mas baja que la que
obtendrian en la empresa privada, en cualquiera de los puertos del Ecuador a través de una Operadora Portuaria de Buque;

Que, es necesario a efectos de garantizar la seguridad en la navegacioén, que la Superintendencia del Terminal Petrolero de Balao, a
través de una Operadora Portuaria de Buques, disponga de un minimo de cinco Practicos Maritimos para atender las maniobras de
amarre y desamarre, abarloamiento y desabarloamiento y de fondeo de los buques tanqueros que ingresan a la Terminal de Balao,
durante las 24 horas del dia, los 365 dias del afio;
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En uso de sus facultades legales otorgadas mediante Decreto Ejecutivo N° 723 de 09 de julio de 2015, publicado en el Registro Oficial
N° 561, de 07 de agosto de 2015.

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Modelo de Gestion para Proveer Servicios de Practicaje a través de una o varias operadoras Portuarias de Buques
(OPB), remitido por la Superintendencia del Terminal Petrolero de Balao, de conformidad con lo que establecen las “Normas que
regulan los servicios portuarios en el Ecuador” y las “Normas y Requisitos para la formacion, titulacion y matriculacién de Practicos y de
la prestacion del servicio de practicaje.” (Anexo 1)

DISPOSICION TRANSITORIA

UNICA.- La Superintendencia del Terminal Petrolero de Balao debera actualizar la normativa interna relacionada con la prestacion del
servicio y su control.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- De la ejecucion de la presente Resolucion se encargaran la Superintendencia del Terminal Petrolero de Balao y la Direccion
de Puertos de la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial.

Segunda.- La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de su publicacion en el registro Oficial.

Dada en la ciudad de Guayaquil, en el despacho de la Sefiorita Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, a los quince
dias del mes de septiembre de 2016.

f.) Mgs. Tania Castro Ruiz, Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial.

CERTIFICO que la copia que antecede es conforme a su original.- Lo Certifico.- Guayaquil, 28 de septiembre de 2016.- f.) Ab. Roberto
de la Cruz Buris, Secretario.
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MODELO DE GESTION PARA PROVEER SERVICIOS DE PRACTICAJE A
TRAVES DE UNA O VARIAS OPERADORAS PORTUARIA DE BUQUES (OPB)
EN EL TERMINAL PETROLERO DE BALAO

SERVICIO PORTUARIO QUE SE VA A PRESTAR

La Superintendencia de Balao poveera el Servicio de Practicaje para las maniobras de
amarre, desamarre, abarloamiento, desabarloamiento y fondeos de los buques petroleros
a traves de una o varias Operadoras Portuarias de Buque, que en adelante se denominara
OPB, habilitadas por la Autoridad Competente de Practicaje (ACP), y con el respectivo
permiso de operacion otorgado por esta Superintendencia para operar en su jurisdiccion.

BASE LEGAL

e La Ley de Régimen Administrativo de los Terminales Petroleros, en su Art. 1,
senala” Los Terminales Petroleros seran considerados como Puertos Especiales y
contaran para el cumplimiento de sus funciones con Superintendencias,
organizadas como entidades portuarias de derecho publico con personeria
juridica, patrimonio y fondos propios y sujetos a la Ley General de Puertos, Ley de
Reégimen Administrativo Portuario Nacional, en lo que no se oponga a la presente
Ley y al Reglamento expedido por la Direccion de la Marina Mercante Nacional”

» Mediante Decreto Ejecutiva N° 1111, de 27 de mayo de 2011, en el Art. 11,
establece que en todas las disposiciones legales y reglamentarias en que se haga
referencia a la Direccion General de la Marina Mercante y del Litoral, “DIGMER,
sustittiyase por Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial.

e Las Normas y Requisitos para la formacion, titulacion y matriculacion de Practicos y
de la prestacién del servicio de practicaje, expedido Mediante la Resolucién N°
MTOP-SPTM-2014-0122-R de 01 de julio de 2014, en su Art. 21, sefiala que: “E/
practicaje maritimo y fluvial es un servicio portuario ptiblico y oblfigatoric cuyo
ambito de aplicacion es para todo el territorio nacional; y , sera ejercido a lravés de
las OPB habilitadas por la ACP y con el respectivo permiso de operacion expedido
por la Entidad Portuaria o Terminal Petrolero de la jurisdiccion”

e Las MNormas que Regulan los Servicios Portuarios en el Ecuador, expedida
mediante Resolucion MTOP-SPTM-0060- R y publicada en el Registro Oficial N°
732, de 13 de abril de 2016, sefiala en e/ Art. 3, numeral 3.2 - “de forma
indirecta.- A través de operadores portuarios, en los siguientes términos: a)
Mediante el otorgamiento del respectivo "Permiso de Operacion" a favor de
aquellas personas juridicas que como operadores portuarios hayan obtenido la
matricula en la SPTMF y cumplido con los requisitos técnicos eslablecidos por
cada Autoridad Portuaria, sus deleqatarios © concesionarios, Puertos
Especiales, Terminales Portuarios Habilitados /' o Facilidades Portuarias
Privadas, siempre que el servicio no involucre el uso y la explotacion de la
infraestructura portuaria vy facilidades publicas y/o privadas pre existentes, en
cuyo caso, se sequira el proceso de delegacion seflalado en el literal siquiente".



MODELO DE PRESTACION DEL SERVICO DE PRACTICAJE

Es necesario indicar, que para efectos de garantizar la prestacion del
servicio de Practicaje con seguridad y continuidad operacional, en
SUINBA, se lo hara através de una o varias OPB; se disponga de un minimo de
cinco (5) y maximo siete (7) Practicos Maritimos, cada OPB debera contar
con al menos un Practico Maritimo con 2 afios de experiencia en la jurisdiccion
del Terminal Petrolero de Balao, para atender las diferentes maniobras de:
amarre, desamarre, abarloamiento, desabarloamiento y de fondeo de los
buques tanqueros que ingresan a SUINBA durante las 24 horas del dia, los 365
dias del afio.

La o las OPB, seran las encargadas de cancelar los valores mensuales a los
Practicos Maritimos, mas los beneficios de Ley, seguros, movilizacion (aérea y
terrestre), viaticos, capacitacion local e Internacional, proporcionar Equipo de
Proteccion Personal (EPP), alojamiento y alimentaciéon en el lugar donde se
prestaré el servicio de practicaje; no teniendo en consecuencia SUINBA,
ninguna vinculacién laboral con los Préacticos Maritimos puestos a
disposicion por parte de la OPB habilitada/s, | 0 q ue debera constar expresamente
sefaladoen el respetivo Permiso de Operacion.

La o las OPB, proporcionaran a los Practicos el transporte terrestre hasta el
muelle de SUINBA y las Agencias Navieras desde el muelle hasta el buque, y
viceversa.

La OPB en cada maniobra, emitira una factura a la Agencia que solicitare el
Servicio de Practicaje, aplicando el coeficiente definido por SUINBA, (el mismo
que se determind en base al estudio Técnico, Econémico y Juridico).

La o las OPB prestadora de servicio de practicaje, para atender las
maniobras de amarre y desamarre, abarloamiento y desabarloamiento y de
fondeos de los buques tanqueros que ingresan a la Terminal de Balao,
durante las 24 horas del dia, los 365 dias del ano contara con Capitanes
Practicos Calificados, con al menos uno (01), con un tiempo de dos arfos de
experiencia.

SUINBA supervisara y controlara el Servicio de Practicaje y velara por el
cumplimiento de la Normativa vigente, cuidando de que éste sea oportuno, de
calidad y equitativo en la designacion del Practico paralasmanobras.

Una vez realizado el estudio correspondiente y a efectos de garantizar la
seguridad en las operaciones que SUINBA determind que el nimero minimo
de Practicos es de cinco y maximo siete.



e La Agencia que solicite el Servicio de Practicaje proveera del transporte
acuatico, de preferencia con embarcaciones de SUINBA, u otra Operadora
Portuaria de Servicios Conexos autorizada por la SPTMF y SUINBA.

» Es importante recalcar que SUINBA mantendra la supervisiéon y el control del
servicio de Practicaje por su naturaleza de Puerto Especial y por considerar el
transporte de petréleoc como un servicio esfratégico del Estado.

* Los niveles tarifarios para el Servicio de Practicaje vigentes no van a variar durante
el afio 2016, sin embargo en el numeral 4 de A) NORMAS GENERALES de la
Normativa y Estructura Tarifaria para Tréafico Internacional y Trafico de Cabotaje
para las Superintendencias de los Terminales Petroleros de Balao, La Libertad y El
Salitral, expedida mediante Resoluciéon 036/11 de 18 de noviembre de 2011 y
publicada en el R.O. N° 636 de 08 de febrero de 2012, se senala que, “Los niveles
tarifarios de tréfico internacional y trafico de cabotaje serdn reajustados
anualmente de acuerdo al valor total del indice de la inflacion senalada por el
Instituto Nacional de Estadisticas y Censos (INEC) para el aiio inmediato anterior.”

APLICACION DE LOS COEFICIENTES NUMERICOS PARA EL COBRO DE LA TARIFA
DEL SERVICIO DE PRACTICAJE

Para la prestacidon del Servicio de Practicaje en Trafico Internacional, se establecié el
coeficiente de 0.00182 por Practico Maritimo, como se sefiald en el Informe Econémico y
para garantizar el servicio permanente y continuidad operativa, se necesitan seis
Practicos Maritimos, que es la media entre minimo cinco y maximo siete, lo que resulta
en un coeficiente final de 0.01092.

TRAFICO INTERNACIONAL TARIFA TRB OPB SUINBA
ACTUAL
11.3.1 Tarifa General por Maniobra 0.059 x TRB 0.01092 0.04808

La misma consideracion se establece para el Trafico de Cabotaje, el coeficiente de
0.00043 por Practico Maritimo, como se sefial6 en el Informe Econdmico y para garantizar
el servicio permanente y continuidad operativa, se necesitan seis Practicos Maritimos, que
es la media entre minimo cinco y maximo siete, lo que resulta en un coeficiente final de
0.00258.

TRAFICO DE CABOTAJE TARIFA TRB OPB SUINBA
ACTUAL

11.3.1 Tarifa General por Maniobra 0.0145 x TRB 0.00258 0.01192




Los coeficientes establecidos anteriormente, fueron calculados para el movimiento de
6°000.000 de Toneladas de Registro Bruto (TRB) mensual, dejando abierta la posibilidad
que si aumenta el promedio en los tres ultimos meses, sobre la cantidad indicada
anteriormente, se podra contratar un séptimo Practico con el coeficiente de 0.01274 por
cada TRB. Si el Tonelaje de Registro Bruto, movido en el Terminal, sobrepasa los
7°000.000 de TRB, igual que en el casoc anterior se deja abierta la posibilidad de contratar
un octavo Practico con el coeficiente de 0.01456.

En las maniobras que se realicen con buques que se imponga la tarifa minima y en las
maniobras que se declaren falsos movimientos, el 50% sera para SUINBA y el 50% sera
para la OPB.

ACCIONES QUE DEBE EJECUTAR SUINBA PARA LA APLICACION DEL MODELO
DE GESTION
e SUINBA, concedera el permiso de operacion a la o las OPB una vez que estas
hayan obtenido la matricula de Operador Portuaric de Buques expedida por la
Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial y cumplido con los
requisitos establecidos para la prestacion del servicio de practicaje.

e Una vez otorgado el Permiso de Operacién, se dara un plazo de 180 dias para
completar el numero de Practicos Maritimos (seis) y se eliminaran las vacantes en
el distributivo de personal de SUINBA.

e SUINBA, en el ambito de sus competencias efectuara los tramites administrativos
correspondientes para la contratacion de la o las OPB.

o SUINBA solicitara a la SPTM, la reforma del numeral II.3. Practicaje, de la
Normativa y Estructura Tarifaria para Trafico Internacional y Trafico de Cabotaje
para la Superintendencias de los Terminales Petroleros de Balao, La Libertad y El
Salitral.

e SUINBA solicitara a la SPTM, la reforma del numeral 11.2.3. Practicaje del
Reglamento de Operaciones, Seguridad, Proteccion y Control de Contaminacion
para el Terminal Petrolero de Balao, aplicable al Trafico Internacional y de
Cabotaje

* SUINBA solicitara a la SPTM, la reforma de los Niveles Tarifarios para Trafico
Internacional y Trafico de Cabotaje para la Superintendencia del Terminal
Petrolero de Balao, para incluir en las OBSERVACIONES, los coeficientes
determinados en el modelo de gestiéon, tanto para la OPB, como para la
Superintendencia del Terminal Petrolero de Balao.

MINISTERIO DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

No. MTOP-SPTM-2016-0112-R



Guayaquil, 26 de septiembre de 2016.
LA SUBSECRETARIA DE PUERTOS Y TRANSPORTE MARITIMO Y FLUVIAL
Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 82 establece que: “El derecho a la seguridad juridica se fundamenta
en el respeto a la constitucién y a la existencia de normas juridicas previas, claras, publicas y aplicadas por las autoridades
competentes”;

Que, el Art. 227 de la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone que, la Administracion Publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige, entre otros, principios, por lo de eficacia, eficiencia, jerarquia, desconcentracion y coordinacion;

Que, el Art. 335 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece que “El Estado regulara, controlara e intervendra, cuando
sea necesario, en los intercambios y transacciones econdmicas; y sancionara la explotacion, usura, acaparamiento, simulacion,
intermediacién especulativa de los bienes y servicios, asi como toda forma de perjuicio a los derechos econémicos y a los bienes
publicos y colectivos”;

Que, la Organizacion Internacional del Trabajo-OIT en su programa de desarrollo para trabajadores portuarios, tiene entre sus objetivos
la educacion y la formacion para mejorar el desarrollo de las competencias profesionales de los trabajadores portuarios, asi como su
situacion profesional y su bienestar;

Que, la Guia sobre Proteccion Maritima y el Cadigo PBIP de la Organizacion Maritima Internacional (OMI), en la Seccién 3, establece
las competencias para el personal de la instalacion portuaria;

Que, la Ley General de Puertos, en el articulo 5, literal h, establece que la Direccion de la Marina Mercante y del Litoral sera la
ejecutora de la Politica Naviera y Portuaria determinada por el Consejo Nacional de la Marina Mercante y Puertos, tendra las siguientes
atribuciones: “h) Promover la capacitacion, calificaciéon y entrenamiento, en el pais o en el extranjero, del Personal Portuario que se
estime conveniente y ventajoso para el desarrollo de las actividades Portuarias”;

Que, la Ley General de Transporte Maritimo y Fluvial, en el articulo 7, literal c, establece: “Art. 7. La Direccién de la Marina Mercante y
del Litoral como ejecutora de la politica de transporte por agua determinada por el Consejo Nacional de la Marina Mercante y Puertos,
tendré las siguientes funciones y atribuciones: c) Velar y tomar accion para la aplicacion de las normas internacionales o tratados de
los que el Ecuador sea signatario y recomendar la adhesion del pais a los que fueren convenientes para la seguridad y desarrollo de
las actividades maritimas...”;

Que, el Decreto Ejecutivo 1111, suscrito el 27 de mayo de 2008, en su articulo 11 determina: “En todas las disposiciones legales y
reglamentarias en que se haga referencia a la “Direcciéon General de la Marina Mercante y del Litoral-DIGMER”, sustitiyase por
Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial...”.

Que, en el Decreto Ejecutivo 723, Art. 3, numeral 5.4 se otorga la emision de las matriculas y demas documentos maritimos al personal
de abordo y pescadores, a la Armada Nacional, en el marco de la legislacién vigente y emitida por la Subsecretaria de Puertos.

Que, en el Decreto Ejecutivo 723, Art. 2, numeral 12 se otorga a la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, la
regulacion y control de la prestacion de los servicios portuarios, la emision de documentos habilitantes para la gestion portuaria,
supervision y control de las entidades portuarias, terminales privados y demas facilidades portuarias publicas y privadas, la certificacion
de Proteccién de Buques e Instalaciones Portuarias (PBIP) y la autorizacién de embarque de carga peligrosa;

Que, es necesario establecer y regular directrices claras, precisas y concretas para reconocer y regular Centros de Capacitacion y
Entrenamiento de personal de maritimo-portuario, para cumplir con las disposiciones internacionales ratificadas por el Estado
ecuatoriano;

En uso de las facultades conferidas mediante Decreto Ejecutivo No. 723 del 09 de julio de 2015, y articulo 7 literal c) de la Ley General
de Transporte Maritimo y Fluvial, esta Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial;

Resuelve:
“EXPEDIR REQUISITOS PARA EL RECONOCIMIENTO DE CENTROS DE CAPACITACION, ENTRENAMIENTO Y

ESPECIALIZACION DE PERSONAL MARITIMO-PORTUARIO, AUTORIZADOS POR LA SUBSECRETARIA DE PUERTOS Y
TRANSPORTE MARITIMO Y FLUVIAL”.

CAPITULO |

DISPOSICIONES GENERALES

Art. 1.- Para efectos de la presente resolucion se utilizaran las siguientes definiciones:

Autoridad de Policia Maritima.- Direccion Nacional de los Espacios Acuaticos — DIRNEA.

Autoridad Portuaria Nacional y del Transporte Acuatico.- Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial — SPTMF.
Capacitacion continua.- Son las actividades que tienden a proporcionar o actualizar conocimientos, habilidades, destrezas y aptitudes,
a través de cursos, programas, seminarios, entre otros, de caracter permanente con el objetivo de lograr una actualizacion laboral, que

no conduce a una titulacion.

Capacitacion por Competencia.- Esta orientada a acoplar los atributos y capacidades teéricos de un estudiante para que sean
aplicados durante su desempefio laboral.



Centros de Capacitacion Maritimo-Portuario.- Centro autorizado por la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial para la
capacitacion y entrenamiento de Personal Maritimo-Portuario.

Cadigo PBIP.- El Cédigo Internacional para la proteccion de los buques y de las instalaciones portuarias, adoptado el 12 de diciembre
de 2002, mediante la Resolucién 2 de la Conferencia de los Gobiernos contratantes del Convenio Internacional para la Seguridad de la
Vida Humana en el Mar, 1974, seglin pueda ser enmendado por la Organizaciéon Maritima Internacional (OMI).

Entrenamiento.- Puesta en practicas de habilidades, capacidades y conocimientos obtenidas durante el proceso de formaciéon o
capacitacion.

Especializaciéon.- Preparacion, adiestramiento, ensayo o estudio en una determinada habilidad, actividad, arte, o rama del
conocimiento.

FAO.- Organizacién de las Naciones Unidas para la Alimentacién y la Agricultura.
OIT.- Organizacion Internacional del Trabajo.
OMI.- Organizacion Maritima Internacional.

Personal Maritimo-Portuario.- Todo trabajador maritimo y Portuario que no sea la gente de mar, que labora y/o ejerce sus funciones en
instalaciones portuarias, en una determinada jurisdiccion.

Plan de Estudios.- Es el programa que detalla el conjunto de ensefianzas impartidas por un Centro de Capacitacion, para cumplir un
ciclo de estudios determinado.

Programas.- Documentos formativos que presentan los propdsitos, aprendizajes y tematicas a desarrollar en cada asignatura de
acuerdo con el Plan de Estudios, orientados a la proteccion y seguridad de la vida humana a bordo y en las instalaciones portuarias,
mediante cursos, talleres y seminarios.

SIGMAP.- Sistema Integral de Gestion Maritima y Portuaria, en el que se registraran los cursos dictados por los Centros de
Capacitacion.

Art. 2.- El ambito de aplicacion de la presente resolucion, sera para todos los Centros que quieran impartir cursos de: capacitacion y
entrenamiento al Personal Maritimo- Portuario, los mismos que seran autorizados por la Autoridad Portuaria Nacional y del Transporte
Acuatico.

CAPITULO II
CENTROS DE CAPACITACION

Art. 3.- Los Centros de Capacitacion que seran autorizados por la Autoridad Portuaria Nacional y del Transporte Acuatico, deberan ser
personas juridicas tales como:

Compafiias debidamente constituidas en Ecuador, cuya actividad principal dentro del objeto social, sea impartir cursos para Personal
Maritimo-Portuario.

Personas juridicas debidamente reconocidas por la autoridad competente, cuya actividad principal dentro del objeto social, sea impartir
cursos para Personal Maritimo-Portuario.

Universidades debidamente acreditadas por la Secretaria de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacién - SENESCYT.

Art. 4.- La Autoridad Portuaria Nacional y del Transporte Acuatico, autorizara a los Centros de Capacitacion que cumplan los siguientes
requisitos:

Solicitud dirigida a la SPTMF, detallando el listado de los cursos que seran reconocidos.

Los requisitos citados en la solicitud sefialada seran verificados en paginas oficiales; sin embargo en caso de que la informaciéon no
esté actualizada o no se muestre completa, seran requeridos al solicitante:

Estatutos de la Constitucion de la compafiia, cuyo objeto social detalle las actividades a desarrollar, y/o escrituras reformatorias;
Nombramiento del representante legal vigente, se verificar4 en linea su respectiva inscripcion en el Registro Mercantil;

No6mina actualizada de los socios o accionistas de la compafiia, debidamente registrada en la Superintendencia de Compaiias o
entidad competente, de ser el caso;

Cédula de ciudadania y/o identidad y certificado de votacion del representante legal.
Las fundaciones deberan presentar la documentacion pertinente, a fin de justificar su personeria juridica.

Registro de Operadores de Capacitaciéon, emitido por la Secretaria Técnica de Sistema Nacional de Cualificacion y Capacitacion
Profesional.

Certificados, diplomas y credenciales que demuestran la capacitacién y experiencia de los instructores, los mismos que deben ser
equivalentes al tipo o nivel de instruccion o ensefianza a impartir.

Convenio, contrato de arrendamiento o titulo de propiedad del establecimiento donde funcionara el Centro de Capacitacion, sea matriz
o sucursal.



Registro Unico de Contribuyentes (RUC)

Contar con un Sistema de gestion de calidad, donde se incluya el Manual del Sistema de Gestion de Normas de Calidad del Centro de
Capacitacion y el Manual de procedimientos implementados, que garanticen la consecucién de los objetivos definidos, incluyendo los
relativos a las cualificaciones y experiencia de los instructores y evaluadores.

En caso de que el Centro de Capacitacion utilice sucursales, las mismas, junto a sus procesos, deberan estar dentro del alcance de su
sistema de gestion de calidad, y estaran sujetas a los controles que establezca la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y
Fluvial en cumplimiento con la presente Resolucién.

Documentacién que demuestre que el Centro de Capacitacién cuente con infraestructura, equipos y personal capacitado, adecuados
para impartir el curso o programa al Personal Maritimo-Portuario, conforme a lo establecido en la Guia sobre Proteccion Maritima y el
Cadigo PBIP y las Pautas sobre la formacion en el sector portuario de la OIT y méas especificaciones FAO/OIT/OMI, que ha de servir de
guia para la capacitacién del personal Maritimo-Portuario.

Art. 5.- La Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, realizar4 el control, a través de inspecciones aleatorias, a los
Centros de Capacitacién autorizados.

Art. 6.- El Sistema de Gestién de Calidad, abarcara: capacitacion, entrenamiento y especializacion, que incluyan sus métodos,
practicas y técnicas de instruccién; cualificacién y experiencia de instructores y evaluadores.

Art. 7.- Los Centros de Capacitacion autorizados tendran las siguientes responsabilidades:

Mantener registros fisicos y digitales que permitan a la Autoridad Portuaria Nacional y de Transporte Acuatico, interpretar datos y
auditar los procesos de capacitacion y entrenamiento, de acuerdo a los Convenios, estandares internacionales y demas requisitos
establecidos por la SPTMF.

Elaborar, implementar y mantener el sistema interno de control de calidad, sujeto a certificacion por un érgano independiente de
auditores de reconocido prestigio internacional, basado en los criterios pertinentes de normas de control de calidad reconocidas a nivel
internacional, cuyo grado de eficacia no sea inferior a la serie ISO 9001 vigente.

Evidenciar la propiedad de las instalaciones y equipos de simuladores, mediante fotos o videos. En caso de pertenecer a terceros, el
Centro de Capacitacion deberd adjuntar evidencia documental (acuerdos o convenios) de que dichos equipos se encuentran a
disposicion del mismo para realizar los cursos.

Version digital del Manual de Calidad y los procedimientos implementados en el Centro de Capacitacién Maritimo-Portuario.

Mantener actualizados los programas de estudio de los cursos autorizados.

Contar con instructores debidamente calificados.

Remitir semestralmente a la SPTMF el cronograma de los cursos que dictaran y dar cumplimiento al mismo.

Garantizar que los instructores tengan un nivel adecuado de conocimiento y comprension del curso que dictaran y evaluaran.

El curso o programa debera ser impartido en instalaciones adecuadas, en las cuales no excedan veinte (20) alumnos por aula y quince
(15) alumnos en el caso de simuladores..

Mantener pruebas documentales y evidencias de los procesos de formacion, capacitacion, entrenamiento, evaluacion e instructores.
Llevar un libro de registro de Certificados emitidos, con numeracién ordenada.

Remitir mediante oficio a la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, el listado y copia de los certificados de los
participantes del curso de capacitacion, a fin de realizar el registro del curso en el Sistema Integral de Gestion Maritima y Portuaria —
SIGMAP, para que posteriormente, el personal Maritimo-portuario tramite el respectivo carné.

Art. 8.- Los Centros de Capacitacion autorizados tendran las siguientes atribuciones:

Solicitar el nimero de cursos, en base a las necesidades del personal portuario.

Solicitar nuevamente la autorizacién, en caso de suspension o revocatoria, después que se cumpla la sancion.

Solicitar autorizacion de las sucursales implementadas a nivel nacional.

Elaborar cursos Portuarios nuevos o enmendar los existentes, los mismos que deben ser presentados a la SPTMF para su aprobacion.

CAPITULO Il
PROGRAMAS O CURSOS

Art. 9.- Todo programa o curso destinado al Personal Maritimo-Portuario que dicten o impartan los Centros de Capacitacion, deberan
ser aprobados y autorizados imperativamente por la Autoridad Portuaria Nacional y de Transporte Acuatico.

Art. 10.- El programa o curso destinado al Personal Maritimo-Portuario, para ser aprobado por la Autoridad Portuaria Nacional y de
Transporte Acuético debera reunir los siguientes requisitos:

Solicitud dirigida a la SPTMF

Justificacion del curso: finalidad, pre-requisito de ingreso.



Poblacion.

Objetivos generales y especificos.

Requisitos de admision para el curso.

Esquema del curso con los tépicos a desarrollar.
Numero méaximo de participantes por cada curso.
Descripcion de la metodologia de ensefianza usada.
Metodologia o técnica del sistema de evaluacion.
Carga horaria de ensefianza tedrica y practica.
Criterios de aprobacién de cada curso.

Ayudas didacticas.

Referencias bibliograficas.

Instalaciones y equipos destinados para cada curso.

Formato de certificado, diploma o documento acreditativo de aprobacion del curso, de acuerdo a los parametros establecidos por la
Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial.

Hoja de vida actualizada de los instructores asignados para cada curso, con su historial, experiencia y credenciales profesionales
equivalente al tipo o nivel de instruccién o ensefianza a impartir; la misma que debera ser acompafiada de las copias de los certificados
o diplomas que acreditan la idoneidad de los instructores, debidamente legalizados o apostillados, en el caso de certificados obtenidos
en el extranjero.

En el caso de que se imparta capacitacién con simuladores, los instructores deberan acreditar experiencia practica en la utilizacion de
los mismos.

Art. 11.- Los programas de los cursos para el Personal

Maritimo-Portuario, cumpliran con los parametros establecidos en la “Guia sobre Proteccion Maritima y el Codigo PBIP” y lo dispuesto
en el Anexo 1 “Lineamientos para los cursos del Personal Maritimo- Portuario.”

Art. 12.- Los certificados de aprobacion de los cursos no incluiran ningin logo del MTOP ni SPTMF, y deberan reunir los siguientes
requisitos:

Nombre del Centro de Capacitacion que expide el certificado;

Numero y fecha de la Resolucion, por medio de la cual se reconoce al Centro de Capacitacion a emitir dicho certificado y la fecha de
vigencia del reconocimiento otorgado;

Ndmero consecutivo del certificado;

Nombre del curso impartido;

Modalidad del curso impartido;

Nombre completo del participante y su nimero de identificacion personal;

Lugar donde se imparti6 el curso (presencial);

Logo del Centro de Capacitacion;

Fecha de emision del certificado;

Firmas: Director General y Director de Instruccién o Departamento responsable de la Instruccion;

Al pie de cada firma debe ir una numeracién de registro, tanto de la Direccion general como de la Direccion de Instruccion o
Departamento responsable de la instruccién;

Marca de agua;

Cddigo QR;

Tiempo de duracion del curso; y

Vigencia del certificado (5 afios).

Estos certificados no seran refrendados por la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial.

CAPITULO IV



COMISION TECNICA DE CAPACITACION

Art. 13.- La Comision Técnica de Capacitacion examinara las solicitudes de los Centros de Capacitacion que requieran autorizacién por
primera vez, renovacion y adicion o exclusion de los cursos de capacitacion; y que estara constituida por los siguientes miembros:

El/ la Director(a) de Transporte Maritimo y Fluvial o su delegado, quién lo presidira y tendra voto dirimente.
El/ la Director(a) de Puertos o su delegado.

Un/ una funcionario(a) técnico(a) designado por el/la Director(a) de Transporte Maritimo y Fluvial.

Un/ una funcionario(a) técnico(a) designado por el/la directora(a) de Puertos.

El/ la Coordinador(a) Juridico de la SPTMF o su delegado quien participara con derecho a voz pero sin voto.

Se habilitara cortesia de sala, en todas las reuniones de la COMISION TECNICA DE CAPACITACION, al (a) encargado(a) de
Convenios Internacionales, quien participara como observador con derecho a voz pero sin voto.

Art. 14.- Son atribuciones de la comision técnica de capacitacion:

Convocar a las sesiones para el analisis de la documentacion presentada por los Centros de Capacitacion para su autorizacion,
renovacion de autorizaciones y aprobacion de programas de cursos e instructores, presentadas ante la Subsecretaria de Puertos y
Transporte Maritimo y Fluvial.

Evaluar y emitir informe técnico dirigido al Subsecretario(a) de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, con relacion a las solicitudes
de: autorizacion de Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo- Portuario, renovacién de autorizaciones y aprobaciéon de
programas de cursos e instructores, presentadas ante la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial.

Realizar procedimientos de control y desempefio de los Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario reconocidos por
la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial.

Evaluar y emitir informe técnico dirigido al Subsecretario(a) de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, con relacién a los
procedimientos de control realizados a los Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario.

Recomendar al Subsecretario(a) de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, la suspensién o revocatoria del reconocimiento como
Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario o de determinados cursos de capacitacién reconocidos, emitido por la
Subsecretaria de Puertos, cuando exista causa justificada.

Recomendar la realizacién de procesos de control para un Centro de Capacitacion para el Personal Maritimo- Portuario en particular,
reconocido por la Autoridad Portuaria Nacional y de Transporte Acuatico, si se tiene indicios de que dicho Centro de Capacitacion no
esta cumpliendo con responsabilidades establecidas en la presente Resolucion.

Recomendar la imposicién de sanciones administrativas y/o pecuniarias, a la maxima autoridad de la SPTMF, determinadas en esta
Resolucion.

Las demas funciones que le asigne el Subsecretario(a) de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial.

Art. 15.- El control a los Centros de Capacitacion autorizados sera realizado por: un delegado de la Direccién de Transporte Maritimo y
Fluvial y un delegado de la Direccion de Puertos quienes presentaran un Informe a la COMISION TECNICA DE CAPACITACION,
cuyas conclusiones y recomendaciones estaran a disposicién del Centro de Capacitacion para el Personal Maritimo- Portuario que
haya sido sometido al procedimiento de control, si este lo solicitare.

Art.-16.- La SPTMF considerara las recomendaciones realizadas en el informe presentado por la COMISION TECNICA DE
CAPACITACION para otorgar por primera vez, renovar, negar, interrumpir o levantar la suspension de la autorizacion del Centro de
Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario.

Art. 17.- Cumplidas satisfactoriamente las etapas de evaluacion documental y los procesos de control respectivos en sitio, para la
autorizacion de Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario, renovacion de autorizaciones y aprobacién de programas
de cursos e instructores, se procedera a la evaluacion respectiva por parte de la COMISION TECNICA DE CAPACITACION, la misma
que elevara sus recomendaciones mediante informe técnico dirigido al Subsecretario(a) de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial.

Art. 18.- La autorizacion otorgada a los Centros para dictar cursos de capacitacion y entrenamiento, se otorgara mediante Resolucion y
tendré vigencia de cinco (5) afios.

Art. 19.- La autorizacion a los Centros para dictar cursos de capacitacion y entrenamiento, sera revocada o suspendida en caso de que
no cumpla con las directrices establecidas en la presente Resolucion.

Art. 20.- En aquellos casos en que los Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario requieran un reconocimiento de
cursos adicionales a los previamente reconocidos, deberan formalizar la solicitud ante la Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial, cumpliendo con los requisitos establecidos y sometiéndose al respectivo proceso para su aprobacién y autorizacion.

Art. 21.- Las autorizaciones de cursos adicionales a ser impartidos por Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario
autorizados, tendran la vigencia de un afio.

Por ninglin concepto se mantendra vigente la autorizacion de cursos a impartir, si la autorizacion del Centro de Capacitaciéon para el
Personal Maritimo-Portuario no se encuentra vigente.

Art. 22.- Los Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario no podran negar ningin curso programado al Personal
Maritimo-Portuario por justificacion de cumplimiento de cupos, por lo que no se estableceran cupos minimos para ningin curso.



Art. 23.- Es responsabilidad de las agencias navieras, armadores y operadores portuarios autorizar a su personal para que cuente con
tiempo suficiente para realizar los cursos necesarios de capacitacion, actualizacion, entrenamiento y especializacion, a fin de que
cumplan con los requisitos establecidos en la Normativa vigente.

Art. 24.- Los Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario podran implementar una plataforma online para los cursos
de actualizacion, utilizando formatos tales como XML (lenguaje de marcado extensible), que es un método flexible para compartir el
formato y los datos en la Red, las redes internas y en otros sistemas de comunicacion electrénica, el trdmite a seguir serd el mismo en
cuanto a lo aplicable para la aprobacion de cursos por la SPTMF.

Art. 25.- Los Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario deben asegurarse de que todos los programas de
aprendizaje a distancia y aprendizaje electronico cuenten con procedimientos para garantizar que las preguntas de evaluacion y
formacién se mantengan actualizadas.

Art. 26.- La Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial dispondra la actualizacion de los programas de capacitacion,
entrenamiento o especializacion en base al Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974, Cédigo para
la proteccion de buques e instalaciones portuarias y demas instrumentos internacionales pertinentes.

Art. 27.- Los Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario y cursos autorizados seran publicados en la pagina web del
Ministerio de Transporte y Obras Publicas para conocimiento de la comunidad maritima y portuaria nacional y otras Autoridades
Maritimas.

CAPITULO V
SANCIONES

Art. 28.- En caso de que el Centro de Capacitacién para el Personal Maritimo-Portuario no remita el cronograma con la planificacién
semestral de los cursos autorizados, se harad un llamado de atencion por escrito, que quedara registrado en el expediente de cada
Centro de Capacitacion autorizado.

En caso de no remitir la programacion semestral posterior al llamado de atencién, se suspendera al Centro de Capacitacion por un
plazo de 30 dias.

Art. 29.- Si el Centro de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario no cumple con la programacién mensual establecida en el
cronograma remitido, salvo por casos fortuitos o de fuerza mayor, sera sancionado con la suspension del curso o de los cursos que no
dicte, durante 30 dias término.

Art. 30.- Los Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario que no actualicen los programas de los cursos, cuando lo
disponga la Autoridad, serén sancionados con la suspension de la autorizacion por un término de 30 dias.

Art. 31.- Los Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario que no observaren la capacidad limite del aula en la que
imparten los cursos, seran sancionados con suspension de la autorizacion del Centro de Capacitacion por un término de 30 dias.

Art. 32.- No presentar los registros fisicos o evidencias solicitadas por la Autoridad, sera motivo de suspensién de la autorizacion del
Centro de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario por un término de 90 dias.

Art. 33.- Se suspendera al Centro de Capacitacién para el Personal Maritimo-Portuario, que dicte cursos con instructores no
autorizados por la SPTMF, por un término de 180 dias.

Art. 34.- Los Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario que incurran en las siguientes faltas, seran sancionados con
la revocatoria de la autorizacién por el término de 1 afio y el pago de 2 salarios basicos unificados:

Dictar un curso suspendido por esta Autoridad.

Dictar un curso que es requisito para obtener una Matricula, sin tener la autorizacion de esta Autoridad.
Entregar certificados de los cursos, sin haber completado la carga horaria establecida en el programa aprobado.
Otorgar certificado sin la asistencia del participante al curso.

Reincidir en la falta establecida en el articulo 33 de esta Resolucion.

Una vez cumplida la penalidad, el Centro de Capacitacion podra solicitar nuevamente el reconocimiento, cumpliendo con los requisitos
estipulados en la presente Resolucién.

Art. 35.- Los Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario que pierdan la Certificacion del Sistema de Gestion de
Calidad, seran sancionados con la pérdida de la autorizacion, y no podran impartir ninguin curso para el Personal Maritimo-Portuario.

Transcurrido seis meses después de perder la autorizacion, el Centro de Capacitacién para el Personal Maritimo- Portuario podra
solicitar nuevamente el reconocimiento, cumpliendo con los requisitos estipulados en la presente Resolucion.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Los Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario que se encuentran habilitados, tendran 3 meses a partir
de la vigencia de esta Resolucion, para presentar los requisitos que los faculte como Centros de

Capacitacion autorizados por la Autoridad Portuaria Nacional y del Transporte Acuético, para impartir cursos de capacitacion,
especializacion y entrenamiento del Personal Maritimo-Portuario, a excepcion del Certificado del Sistema de Gestion de Calidad.



SEGUNDA.- Los Centros de Capacitacion para el Personal Maritimo-Portuario que se encuentran habilitados o que deseen ser
habilitados por la SPTMF, deberan presentar el Certificado del Sistema de Gestion de Calidad en el plazo de un afio, contados a partir
de la vigencia de la presente Resolucion.

DISPOSICION FINAL

Primera.- De la ejecucion de la presente resolucién se encargara la Direccion de Transporte Maritimo y Fluvial.

Segunda.- Esta Resolucion entrara en vigencia a partir de su Publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de Guayagquil, a los veintiséis dias del mes de septiembre de dos mil dieciséis.

Documento firmado electrénicamente

Mgs. Tania Castro Ruiz, Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial.

CERTIFICO que la copia que antecede es conforme a su original.- Lo Certifico.- Guayaquil, 28 de septiembre de 2016.-
f.) Ab. Roberto de la Cruz Buris, Secretario.

MINISTERIO DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

No. MTOP-SPTM-2016-0116-R
Guayaquil, 27 de septiembre de 2016.

LA SUBSECRETARIA DE PUERTOS Y
TRANSPORTE MARITIMO Y FLUVIAL

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica en su articulo 82 establece que: “El derecho a la seguridad juridica se fundamenta en el respeto a
la Constitucién y en la existencia de normas juridicas previas, claras, publicas y aplicadas por las autoridades competentes.”;

Que, la Constitucion de la Republica en su articulo 227 establece que: “La administracién publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion.”;

Que, la Constitucion de la Republica en su articulo 314 sefiala que: “El Estado sera responsable de la provision de los servicios
publicos de agua potable y de riego, saneamiento, energia eléctrica, telecomunicaciones, vialidad, infraestructuras portuarias y
aeroportuarias, y los demas que determine la ley. El Estado garantizara que los servicios publicos y su provision respondan a los
principios de obligatoriedad, generalidad, uniformidad, eficiencia, responsabilidad, universalidad, accesibilidad, regularidad, continuidad
y calidad. El Estado dispondrd que los precios y tarifas de los servicios publicos sean equitativos, y establecera su control y
regulacion.”;

Que, la Constitucion de la Republica en su articulo Art. 394 establece que: “El Estado garantizara la libertad de transporte terrestre,
aéreo, maritimo y fluvial dentro del territorio nacional, sin privilegios de ninguna naturaleza. La promocién del transporte publico masivo
y la adopcion de una politica de tarifas diferenciadas de transporte seran prioritarias. El Estado regulara el transporte terrestre, aéreo y
acudatico y las actividades aeroportuarias y portuarias.”;

Que, en virtud del articulo 7, literal I) de la Ley General del Transporte Maritimo y Fluvial, expedida mediante Decreto Supremo No. 98,
publicado en el Registro Oficial No. 406 del 01 de febrero de 1972, se otorga todas las atribuciones de fijar las tarifas y autorizar los
horarios e itinerarios de los servicios publicos relacionados con el transporte interno maritimo y fluvial, controlando el cumplimiento de
los mismos;

Que, en virtud del articulo 13 de la Normativa para la Prestacion del Servicio de Transporte Maritimo de Cargas desde Ecuador
Continental hacia la provincia de Galapagos y viceversa, expedida mediante Resolucion No. MTOP-SPTM-2016-0048-R, publicada en
el Registro Oficial No. 724 del 01 de abril de 2016, se otorga todas las atribuciones a la Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial para establecer los procedimientos para realizar la recepcion, manipuleo, estiba y embarque de la carga en las Islas
Galapagos;

Que, en virtud del articulo 20 de la Normativa para la Prestacion del Servicio de Transporte Maritimo de Cargas desde Ecuador
Continental hacia la provincia de Galapagos y viceversa, expedida mediante Resolucion No. MTOP-SPTM-2016-0086-R del 06 de junio
de 2016, publicada en el Registro Oficial No. 800 del 19 de julio de 2016, se establecen las consideraciones para operar, que deben
tener los Operadores Portuarios con modalidad de transporte de carga contenerizada.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 723 de fecha 09 de julio de 2015, publicado en el Registro Oficial No. 561, de 07 de agosto de
2015, el Ministerio de Transporte y Obras Publicas, a través de la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, tiene a su
cargo la rectoria, planificacion regulaciéon y control técnico del sistema de transporte maritimo, fluvial y de puertos; y tiene las
competencias, atribuciones y delegaciones relacionadas con el transporte maritimo y la actividad portuaria nacional, constantes en
leyes, reglamentos y demas instrumentos normativos, entre ellas las constantes en la Ley General de Transporte Maritimo y Fluvial;

Que, mediante Informe Técnico No. IF-TRAF-052-16, de fecha 27 de septiembre de 2016, la Direccién de Transporte Maritimo y
Fluvial, recomienda a la Sefiorita Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial emitir la normativa tarifaria para las
embarcaciones que prestan el servicio publico de transporte maritimo de carga desde el area de fondeadero hasta las facilidades
portuarias del Canal de Itabaca y en San Cristébal de la provincia de Galapagos, a fin de realizar las descargas de contenedores llenos
y embarque de contenedores vacias de los barcos que abastecen a dicha provincia; y,

En uso de sus facultades y atribuciones conferidas mediante Decreto Ejecutivo N° 723, de fecha 09 de julio de 2015.



Resuelve:

ESTABLECER NORMATIVA PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE TRANSPORTE MARITIMO DE CARGA PARA LAS
GABARRAS QUE OPERAN EN LA PROVINCIA DE GALAPAGOS DESDE EL AREA DE FONDEADERO ASIGNADA A LOS BUQUES
PORTACONTENEDORES EN EL CANAL DE ITABACA Y EN SAN CRISTOBAL HACIA LAS FACILIDADES PORTUARIAS
HABILITADAS EN LA REFERIDA PROVINCIA.

Articulo 1.- De la Autorizacion, Requisitos y Condiciones.- Las gabarras para realizar la actividad transporte maritimo de carga desde
los buques porta-contenedores hacia facilidades portuarias del Canal de Itabaca y en San Cristébal de la provincia de Galapagos
debera obtener la autorizacién conferida por la SPTMF, cumpliendo con los siguientes requisitos:

Por primera vez
Solicitud dirigida al Subsecretario(a) de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, firmada por el Armador;

Copia de la cédula de ciudadania y el certificado de votacién vigente, personas naturales, para el caso de personas juridicas presentar
el nombramiento del representante legal; ser& verificado en linea.

Copia del Certificado de Clase otorgado por Sociedades de Clasificacién de Buques reconocidas por la SPTMF, para el caso de naves
menores o iguales a 500 TRB; vy, si este tipo de embarcaciones es ha sido construida hace mas o igual a 30 afios de construccion,
debera someterse a una inspeccion especial de evaluacién de las condiciones técnicas de operatividad por parte de la Sociedad
Clasificadora, cuyo resultado del informe establezca el estatus del casco, estructuras, maquinarias y sistemas de carga de la nave, el
cual seréa considerado por la SPTMF previo a emitir la Autorizacién correspondiente;

Copia de la Autorizacion de Ingreso Temporal o Definitivo de la embarcacion emitido por el Consejo de Gobierno del Régimen Especial
de la provincia de Galapagos como autoridad competente;

Copia de la Pdliza de Seguro de transporte en la que conste la cobertura libre de averia particular o pérdida total de la gabarra, Seguro
de Casco y Maquinaria;

Copia de la Pdliza de Seguro Proteccién e Indemnizacion (P&I) para naves superiores a 500 TRB, a excepcién de las embarcaciones
menores o iguales a 500 TRB deberan presentar una Pdliza de Seguro vigente que cubran todos los eventos de contaminacion
ambiental accidental, responsabilidad civil, salvataje, transporte de mercaderias, remolque y remocion de escombros; otorgada por
Comparfiias de Seguros Ecuatorianas calificadas con reaseguradoras de respaldo. Los montos minimos de las pélizas para ambos
casos, seran determinados por el Consejo de Gobierno de Régimen Especial de Galapagos (CGREG), a favor de mencionada
institucion;

Copia del certificado anual de cumplimiento de las normas y procedimientos de bioseguridad abordo, emitido por la ABG;

Copia del certificado anual de cumplimiento de estandares ambientales, emitido por la DPNG,;

Cronograma de mantenimiento/dique de la gabarra, conforme a las fechas establecidas por la Sociedad Clasificadora a la que
pertenece la embarcacion;

Certificacion otorgada por un astillero en la que indique la fecha en que la gabarra va a realizar el mantenimiento/dique, de ser el caso;
Carta de compromiso de contratacion del servicio entre el Armador de las naves con Modalidad de transporte de carga contenerizada
en Galapagos y el armador de la gabarra. Los requisitos citados a continuacion, cuyo detalle debe constar en la solicitud sefialada en el
literal a) seran verificados en linea en péaginas oficiales; sin embargo en caso de que la informacién no esté actualizada o no se
muestre completa, seran requeridos al solicitante:

Copia de la escritura de constitucion de la compaiiia, inscrita en el Registro Mercantil, asi como reforma de estatutos o aumentos de
capital del Armador o Propietario de la Nave;

Nombramiento del representante legal vigente, debidamente inscrito en el Registro Mercantil;

RUC vigente y actualizado, en el que debera constar como actividad principal, la del transporte de carga maritima, y la gabarra debera
estar declarada como establecimiento, sera verificado en linea.

fi. Matricula de Armador en la que conste la gabarra que va operar, vigente; sera verificado en linea.
Permiso de Trafico Nacional, vigente; sera verificado en linea.

Articulo 2.- Por renovacion.- En los casos de renovacion el armador de la Gabarra debidamente autorizada debera presentar los
siguientes requisitos:

Solicitud dirigida al Subsecretario(a) de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, firmada por el Armador o Propietario de la gabarra;

Mantener vigentes los siguientes documentos:

b.1. Matricula de armador, seré verificado en linea;
b.2. Permiso de tréafico, sera verificado en linea;
b.3. Autorizacion de Ingreso Temporal de la embarcacion emitido por el Consejo de Gobierno del Régimen Especial de la

provincia de Galapagos;

b.4. Certificado de Clase otorgada por Sociedades de Clasificacion de Buques, con los respectivos endosos, para el caso de
naves menores o iguales a 500 TRB;



b.5. RUC vigente y actualizado, en el que debera constar como actividad principal, la del transporte de carga maritima, y la
gabarra debera estar declarada como establecimiento;

b.6. Nombramiento del representante legal vigente, debidamente inscrito en el Registro Mercantil (sera verificado en linea);
Informe de la inspeccién especial de evaluacion, emitido por la Sociedad Clasificadora que establezca el estatus del casco, estructuras,
magquinarias y sistemas de carga de la gabarra, para el caso de gabarras cuya edad sea mayor o igual a 30 afios de construccién, el

cual seréa considerado por la SPTMF previo a la renovacion de la Autorizacion;

Copia de la Pdliza de Seguro de transporte en la que conste la cobertura libre de averia particular o pérdida total de nave, Seguro de
Casco y Maquinaria.

Copia de la Péliza de Seguro Protecciéon e Indemnizacion (P&I) para naves mayores a 500 TRB y Pélizas de Seguros otorgada por
Compafiias de Seguros Ecuatorianas calificadas con reaseguradoras de respaldo que cubran todos los eventos de contaminacion
ambiental accidental, responsabilidad civil, salvataje, transporte de mercaderias, remolque y remocién de escombros para naves
menores a 500 TRB;

Copia del certificado anual de cumplimiento de las normas y procedimientos de bioseguridad abordo, emitido por la ABG;

Copia del certificado anual de cumplimiento de estandares ambientales, emitido por la DPNG;

Cronograma de mantenimiento/dique de la nave, conforme a las fechas establecidas por la Sociedad

Clasificadora a la que pertenece la gabarra;

Certificacion otorgada por un astillero en la que indique la fecha en que la gabarra va a realizar el mantenimiento/dique, de ser el caso.

Articulo 3.- Actualizacién de la Autorizacion de Ruta.- El armador de las gabarras debera actualizar su autorizacién de rutas en los
siguientes casos:

Cambio de nombre de la gabarra, adjuntando la copia del Certificado de la Capitania de Puerto correspondiente a la autorizacion del
cambio de nombre de la gabarra.

Cambio de armador de la gabarra.
Articulo 4.- Plazo de la Autorizacion.- La Autorizacion de ruta, tendra vigencia hasta el 31 de diciembre del afio en curso, pudiendo ser
renovada, dentro del primer trimestre del afio siguiente, previo cumplimiento de requisitos establecidos en el articulo 2, de la presente

normativa.

Articulo 5.- Suspensién del Permiso de Tréafico y de la Autorizacion.- El Permiso de Tréafico y la Autorizaciéon seran suspendidos por la
SPTMF a las gabarras en los siguientes casos:

Incumplimiento injustificado del itinerario establecido por la SPTMF;

Incumplimiento del procedimiento para realizar el desembarque/embarque de carga contenerizada y no contenerizada; debidamente
comprobado

Cambios en rutas no autorizadas excepto cuando sea por fuerza mayor, debidamente justificada y autorizada por la SPTMF;
No respetar el tarifario;

Operar con los documentos habilitantes caducados para la operacion de sus embarcaciones;

Las demas que consten determinadas en la presente normativa.

Se suspendera el Permiso de Trafico a las embarcaciones que operen en esta ruta sin autorizacion de la SPTMF.

La justificacion debera ser presentada dentro del término de 24 horas mediante oficio a la SPTMF, caso contrario se procedera con la
suspension.

La suspensién de la autorizacion no podra exceder de quince dias y por el doble del tiempo, en caso de reincidencia. De persistir el
incumplimiento, la SPTMF podréa revocar la Autorizacion concedida.

Adicionalmente, se comunicara a la Direccion Nacional de los Espacios Acuaticos, a fin de que a través de las Capitanias de
Puerto, procedan con la prohibicion del zarpe de la gabarra.

Articulo 6.- Revocatoria de la Autorizacion.- La Autorizacion de la gabarra para la prestacion del servicio publico de transporte maritimo
de carga, podra ser revocada por las siguientes causas:

Por reincidir por 3 ocasiones en el cometimiento de alguna de las causales de suspension establecidas en el articulo anterior;
Las demas que consten determinadas en la presente normativa.
Articulo 7.- Del itinerario.- Las gabarras que prestan el servicio publico de transporte maritimo de carga desde el area de fondeadero

asignada a los buques portacontenedores en el Canal de Itabaca y en San Cristdbal hacia las facilidades portuarias habilitadas en la
provincia de Galapagos, deberan rotar cada mes en Canal de Itabaca y en San Cristobal, a fin de que sea equitativa la actividad para



los armadores que prestan mencionado servicio; para lo cual la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial elaborara un
itinerario para las rutas determinadas.

Articulo 8.- Requerimientos técnicos exigibles para la prestacion del servicio.- Las gabarras que prestan el servicio publico de
transporte maritimo de carga desde el area de fondeadero en la provincia de Galapagos, deberan reunir las siguientes condiciones
técnicas que permitan el adecuado desarrollo de las operaciones de desembarque y embarque de carga contenerizada y no
contenerizada:

El tipo de nave debera cumplir las condiciones técnicas para transportar contenedores y carga suelta, por las condiciones maritimas y
de sus facilidades portuarias que tiene la provincia de Galadpagos;

El calado a méxima carga no sera mayor a 1.20 m;

El casco debera estar tratado con pintura anti incrustante para que evite a potenciales plagas y organismos, adherirse a las naves;
Otros que consten determinados en la legislacion aplicable.

Art. 9.- Del Tarifario.- Las gabarras que prestan el servicio publico de transporte maritimo de carga desde el area de fondeadero
asignada a los buques portacontenedores en el Canal de Itabaca y en San Cristébal hacia las facilidades portuarias habilitadas en la

provincia de Galapagos, deberan facturar al Armador de las naves debidamente autorizado por sus servicios conforme al siguiente
tarifario:

Unidad de medida | Tipo de carga Tarifa de carga
por contenedor

1 TEUs LLENO 103.60 Délares

1 TEUs VACIO 44.40 Ddlares

Para la carga que por su naturaleza, cantidad o tamafio no pueda ser consolidada en un contenedor (carga suelta), se establecen las
siguientes tarifas:

Tipo de | Unidad de | Costo valor Tarifa de

carga medida por T™M porcentual | carga suelta
aplicable

Carga 1TMo1l| $797 100% $7,97

Suelta | m3

Articulo 10.- Obligaciones de los armadores.- Son obligaciones de los armadores de las gabarras:
Cumplir con el itinerario de rutas y frecuencias fijado por la SPTMF;
Mantener vigente los documentos habilitantes para la operacion de sus embarcaciones; y,

Cobrar los valores del flete establecidos por la SPTMF y por ningin concepto podran modificarlos, menos aun utilizarlos como
mecanismos de competencia en perjuicio de los otros armadores.

Prestar el servicio de manera continua.

Articulo 11.- Los armadores de las embarcaciones que realizan el transporte objeto de esta resolucion, son responsables de dar
cumplimiento a la normativa pertinente ante la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial y demas entidades de control.

Articulo 12.- El pago del servicio de transporte maritimo de contenedores y carga suelta no contenerizada por medio de gabarras desde
los buques porta-contenedores hacia facilidades portuarias del Canal de Itabaca y en San Cristobal de la provincia de Galapagos, lo
deberd asumir el Armador de los buques autorizados con Modalidad de transporte de carga contenerizada desde el Ecuador
Continental hacia la provincia de Galapagos.

Articulo 13.- Del cumplimiento de la presente resolucion encarguese a la Direccion de Transporte Maritimo y Fluvial y sus oficinas
desconcentradas en la provincia de Galapagos; quienes deberan velar por el cabal cumplimiento de la presente resolucion e imponer
las sanciones estipuladas en la misma.

Articulo 14.- La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION DEROGATORIA
PRIMERA.- Deréguense, las normativas que se contrapongan a la presente resolucion.

Dada y firmada en la ciudad de Guayaquil, en el despacho de la Sefiorita Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, a
los veintisiete dias de septiembre del dos mil dieciséis.

Documento firmado electrénicamente.
Mgs. Tania Castro Ruiz, Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial.

CERTIFICO que la copia que antecede es conforme a su original.- Lo Certifico.- Guayaquil, 28 de septiembre de 2016.-
f.) Ab. Roberto de la Cruz Buris, Secretario.

MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS




No. MTOP-SPTM-2016-0117-R
Guayaquil, 28 de septiembre de 2016.
LA SUBSECRETARIA DE PUERTOS Y TRANSPORTE MARITIMO Y FLUVIAL

Que, el Art. 82 de la Constitucién de la Republica, sefiala que el derecho a la seguridad juridica que se fundamenta en el respeto a la
Constitucion y a la existencia de norma dispone “El derecho a la seguridad juridica se fundamenta en el respeto a la Constituciéon y a la
existencia de normas juridicas previas, claras, publicas y aplicadas por las autoridades competentes”;

Que, el Art. 227 de la Constitucion de la Republica establece que: “La administracion publica constituye un servicio a la colectividad
que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracién, descentralizacién, coordinacion, participacion,
planificacién, transparencia y evaluacién”;

Que, el articulo 313 ibidem establece: “El Estado se reserva el derecho de administrar, regular, controlar y gestionar los sectores
estratégicos, de conformidad con los principios de sostenibilidad ambiental, precaucién, prevencion y eficiencia. (...) Se consideran
sectores estratégicos la energia en todas sus formas, las telecomunicaciones, los recursos naturales no renovables, el transporte y la
refinacién de hidrocarburos, la biodiversidad y el patrimonio genético, el espectro radioeléctrico, el agua, y los demés que determine la
ley”;

Que, el Decreto Ejecutivo No 723 del 09 de julio de 2015, en su articulo 1 establece: “El Ministerio de Transporte y Obras Publicas, a
través de la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, tendra a su cargo la rectoria, planificacién, regulacién y el control
técnico del sistema de transporte maritimo y fluvial y de puertos...”; y, el articulo 2 sefala: “El Ministerio de Transporte y Obras
Publicas, a través de la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, en su calidad de Autoridad Portuaria Nacional y del
Transporte Acuatico, tendra las competencias, atribuciones y delegaciones: 1. Todas las relacionadas con el transporte maritimo y la
actividad portuaria nacional, constantes en leyes, reglamentos y demas instrumentos normativos (...)";

Que, el Art. 7, literal j), de la Ley General de Transporte Maritimo y Fluvial, la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial
tiene como funciones y atribuciones:
“Controlar la homologacion de las tarifas de fletes de los buques que sirven en el trafico maritimo internacional”;

Que, el Art. 7, literal p) de la Ley General de Transporte Maritimo y Fluvial, tiene como funciones y atribuciones: “Intervenir en la
racionalizacion de los costos y fletes maritimos que se hallen establecidos o se establezcan, cuidando que guarden armonia con los
requerimientos nacionales de su comercio exterior”;

Que, el articulo 14 de la Decision No. 314 de la Comision del Acuerdo de Cartagena, publicada en la Gaceta Oficial del Acuerdo de
Cartagena nimero 102 del 18 de febrero de 1992 y promulgada en el Registro Oficial No. 897 del 19 de marzo de 1992, establece que:
“Los Paises Miembros fortaleceran los sistemas de consultas entre las empresas de transporte maritimo y los usuarios con miras a
lograr entendimientos mutuos sobre las condiciones econémicas del transporte”.

Que, el articulo 18, Literal d) de la Decision No. 314 de la Comision del Acuerdo de Cartagena, publicada en la Gaceta Oficial del
Acuerdo de Cartagena nimero 102 del 18 de febrero de 1992 y promulgada en el Registro Oficial No. 897 del 19 de marzo de 1992,
establece: “Organizar sistemas de registro de tarifas en los que las empresas de transporte maritimo nacionales y extranjeras registren
las tarifas con antelacion a la fecha en que se vaya a iniciar la prestacion del servicio”.

Que, el Art. 128 del Reglamento a la Actividad establece que: “Las empresas navieras nacionales y extranjeras que modifiquen las
tarifas de fletes registradas, tanto de importacion como de exportacion, se sujetaran al siguiente procedimiento...”

Que, mediante Resolucién No. 003/00 del 4 de abril del 2000, publicada en el Registro Oficial No. 67 del 28 de los mismos mes vy afio,
este Consejo expidié las “Regulaciones para el Sistema de Consultas entre Armadores y Usuarios, y para el Registro de Tarifas
Basicas y Recargos” la cual fue reformada con Resolucion No. 060/05, del Consejo Nacional de la Marina Mercante y Puertos,
publicada en el Registro Oficial No. 151 del 23/ Nov/05, sobre Regulaciones para el Sistema de Consultas entre Armadores y Usuarios.

Que, en la actividad naviera en general y en el transporte maritimo en particular, se han originado cambios operativos y técnicos que
ameritan una actualizacion de las disposiciones de las resoluciones antes sefialadas;

Que, las Resoluciones No. 003/00 y No. 060/05 emitidas por el ex Consejo Nacional de la Marina Mercante y Puertos, se elaboraron
con el fin de accionar la Decision 314 — Libertad de Acceso a las Cargas Transportadas por via maritima y politicas para el desarrollo
de la Marina Mercante del Grupo Andino, con miras a la liberacién comercial y apertura externa en los paises andinos. Esta Decision
tiene la intencion de adoptar disposiciones que otorguen a las empresas de transporte maritimo de la Subregién instrumentos para
enfrentar la competencia internacional que les permita lograr una libre, efectiva y equitativa participacion en el comercio maritimo
internacional, por lo que en aras de adoptar una politica de eliminacion de la Reserva de Carga para el transporte maritimo
intrasubregional y frente a terceros, se insta a una supresion paulatina de las restricciones establecidas en los Paises Miembros, a
través de la constitucién de mecanismos que permitan revisar los distintos traficos, en concordancia con los intereses comerciales de
cada pais, uno de ellos, es lo referido a los sistemas de consultas entre las empresas de transporte maritimo y los usuarios;

Que, la Ley de Facilitacion de las Exportaciones y del Transporte Acuatico, expedida el 23 de marzo de 1992, publicada en el Registro
Oficial No. 901 del 25 de los mismos mes y afo, en su Art. 26 dice: “Establécese el sistema de consulta entre armadores y usuarios, el
mismo que seré regulado por el Consejo Nacional de la Marina Mercante y de Puertos ahora por la Subsecretaria de Puertos y
Transporte Maritimo y Fluvial”;

Que, mediante Informe Técnico IT-TRAF-026-16, del 22 de julio de 2016, emitido por Asistente de Trafico Maritimo y Fluvial, luego de
un analisis técnico recomienda reformar la Resolucion CNMMP No. 060/05, los términos detallados en el andlisis del presente informe
técnico...”;



En uso de la facultad que le conceden los articulos 22 y 26 de la Ley de Facilitacion de las Exportaciones y del Transporte Acuatico, en
el articulo 121 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva y Decreto Ejecutivo No. 723 del 09 de julio de
2015;

Resuelve:

Expedir las “REGULACIONES PARA EL SISTEMA
DE CONSULTAS ENTRE ARMADORES Y
USUARIOS PARA EL REGISTRO DE LAS
TARIFAS BASICAS Y RECARGOS".

Art. 1.- Sistema de Consultas.- Es el intercambio de pareceres u opiniones sobre las tarifas béasicas de los fletes maritimos, los
recargos y otras condiciones de transporte maritimo internacional, a fin de que exista un entendimiento entre las partes.

El &mbito y objeto del sistema de la consulta son:

Cambios de las tarifas de los fletes maritimos;

Cambios en los recargos a las tarifas de los fletes maritimos;

Cambios en las condiciones generales de la tarifa basica;

La imposicion de recargos por parte de las conferencias maritimas y/o las empresas maritimas en forma particular.

Los contratos de servicios, su establecimiento o los cambios de su forma o de sus condiciones generales, so6lo podran hacerse entre
las partes por su caracter de confidencialidad; y,

Las condiciones econdmicas del transporte maritimo por efecto de la distribucion del trafico, los acuerdos de escala o de salida en un
tréfico y la disponibilidad de bodega.

Las empresas navieras y/o las agencias navieras que los representan, proveeran en forma permanente los fletes maritimos y en
especial cuando exista un cambio en la tarifa basica o en los recargos, a las instituciones que representan a los usuarios de manera
individual o colectiva, del transporte maritimo, con la finalidad de implementar el sistema de consultas.

El sistema de consulta se efectuara entre la compafiia naviera y/o la agencia que representa a una compafiia naviera y los usuarios del
transporte maritimo.

Cuando se presenten cambio de tarifas que registre una compafiia naviera en la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y
Fluvial, ésta notificara a los usuarios interesados el nuevo registro, en un plazo de cuarenta y ocho horas.

Art. 2.- Mecanismo de Consulta.- Cuando exista una variacién en la tarifa 0 en los recargos, los usuarios del transporte maritimo
elevaran una consulta escrita a los armadores y/o a sus agencias, y la negociacion se hara sobre la tarifa basica y/o los recargos,
dependiendo de lo que se ha solicitado.

Art. 3.- Mecanismo de Control a las Agencias Navieras.- Los mismos seran determinados por esta Subsecretaria de Puertos y
Transporte Maritimo y Fluvial en la normativa respectiva, a fin de verificar el cumplimiento de las actividades que realizan las agencias
navieras conforme a los puertos habilitados en el trafico internacional y las lineas navieras a las cuales representan.

Art. 4.- Registro de las tarifas basicas y recargos a los fletes maritimos internacionales.- Es obligaciéon de las empresas navieras que
operan en el transporte de carga de importacién y/o exportacion registrar previamente en la Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial sus tarifas basicas y/o recargos:

Cuando la modificacion constituya disminucion de las tarifas basicas y/o recargos, se registrara la nueva, por lo menos con veinticuatro
horas de anticipacién a la fecha de embarque de la mercaderia;

Cuando la variacion constituya un aumento de las tarifas basicas y/o recargos, ésta se registrara por lo menos con treinta dias
calendario de anticipacion a la fecha de embarque; y,

Cuando se trate de fijar tarifas de fletes de productos no registrados, se procedera a su registro por lo menos con veinticuatro horas de
anticipacion a la fecha de embarque.

Las tarifas se registraran por regiones dentro de un trafico maritimo regular, por areas geograficas, por puertos y productos.

Art. 5.— De las Multas. — Para los casos en que, una empresa naviera y/o agencia naviera facture valores que no hayan sido
registrados por esta Subsecretaria 0 cuando exista facturacion por un servicio no brindado, se procedera conforme lo siguiente:

5.1 Se cobrard multa que asciende hasta el 50% del valor del flete conforme lo establece el articulo 22 de la Ley de Facilitacion
de las Exportaciones y del Transporte Acuatico, cuando una empresa naviera y/o la agencia naviera que lo representa, cobre una tarifa
bésica, recargos diferentes a los valores registrados en la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, o facture un
servicio no brindado. El procedimiento de aplicacion sera establecido en la respectiva normativa que regula a las agencias naviera,

5.2 No constituye multa, cuando el cobro indebido es producto de un evidente error en la emisién del conocimiento de embarque
u otro documento que contenga la tarifa y/o recargos que se han cobrado. En estos casos, procedera la devolucion o el pago adicional
por los montos materia de este error.

Art. 6.- Presentacion y Plazo para las Reclamaciones.



6.1 Cuando un usuario se sienta afectado presentara por escrito el reclamo respectivo, amparado por documentos originales o
fotocopias legalizadas, a la Autoridad Maritima, quien dara el tramite que corresponda de acuerdo con las disposiciones legales
vigentes.

6.2 Los transportistas ejerceran su derecho de defensa dentro de los quince dias habiles a partir de la notificacion de la Autoridad
Maritima.
6.3 En los casos de las multas sefialadas en el Art. 5.1, los usuarios, en forma individual o colectiva, podran ejercer su derecho a

reclamo en un plazo méaximo de hasta treinta dias habiles, contados a partir de la fecha de embarque o descarga de las mercancias en
puerto ecuatoriano.

Art. 7.- Glosario de Términos.- Para efectos de la aplicacion de la presente normativa a continuacion se detallan cada uno de los
términos aplicables para el sistema de consultas entre armadores y usuarios para el registro de las tarifas basicas y recargos.

El flete maritimo.- esta estructurado por los siguientes componentes:

Tarifa Basica: Es el costo de efectuar el transporte maritimo de un puerto a otro.

Recargos: Son valores adicionales que se aplican sobre la tarifa basica, para compensar las variaciones en los costos o en las
operaciones de los buques. Fluctian constantemente, y su aplicacién por parte de las navieras, de algunos de ellos, dependera de los

puertos de destino.

7.1 Las definiciones descritas a continuacién pertenecen a los términos de embarque que condicionan el costo final de la tarifa
basica:

Liner Terms: En términos de linea o de muelle implica que las operaciones de carga, estiba, desestiba y descarga estan cotizadas
dentro del flete. Se excluyen el costo de las operaciones previas al gancho en la carga y posteriores a este en la descarga.

Contratacion F.I.L.O. (free in, liner out): Los gastos de carga son por cuenta de la mercaderia y los gastos de descarga por cuenta del
armador o transportista.

Contratacion L.I.LF.O. (liner in, free out): Los gastos de carga son por cuenta del armador o transportista y los gastos de descarga son
por cuenta de la mercaderia.

F.l. (Free In): Es el flete que comprende el transporte, desestiba y descarga en el puerto de destino. Supone que el vendedor se hizo
cargo de los gastos de carga y estiba en el puerto de embarque.

F.O. (Free Out): Es el flete que comprende la carga en el puerto de embarque estiba y transporte. Supone que el comprador se hace
cargo de los gastos de desestiba y descarga en el puerto de destino.

F.I.0.S. (Free in out Stowed): Es el flete que comprende el transporte y los gastos que origina la estiba a bordo; lo que significa que el
usuario, ademas de embarcar la carga y ponerla en la bodega del buque, y retirarla de la bodega y descargarla, debe estibarla y
desestibarla en la bodega del buque, libre de riesgo, responsabilidad, y costo para el porteador.

F.1.O.S.T. (Free in out Stowed and Trimmed): Es el flete igual al FIOS, pero suméandole los gastos por movimiento de la mercaderia en
bodega a fin de lograr el equilibrio necesario para el transporte.

Fiost Lashed Secured: Es una extension del FIOST, agregandole el trincado y asegurado de la carga para seguridad en la navegacion.

F.I.S.L.O. (Free In and Stowed Liner Out): El flete cotizado no incluye las operaciones de carga y estiba. La descarga en condiciones
de linea, es decir por cuenta del armador.

Flete all in: El flete incluye todas las operaciones de embarque/desembarque, estiba/desestiba, traccion hasta el terminal de
almacenamiento u almacén.

Otras consideraciones que deben tomarse en cuenta a mas de los términos de embarque son las que afectan al contenedor en un
momento determinado en los puertos de carga y descarga y las mas usadas son:

C.F.S. (Container Free Station):

En este tipo de contratacion el armador cobra la carga y/o descarga de los contenedores, que es realizado por el transportista o agente
en las diferentes localidades portuarias.

C.Y. (Container Yard): Es el costo de almacenamiento de los contenedores en el sitio designado por el transportista fuera del recinto
portuario donde:

El transportista o su agente autorizado almacena el o los contenedores;
El o los contenedores cargados son recibidos o entregados; vy,
El o los contenedores vacios pueden ser recibidos por el embarcador o devueltos por los consignatarios.

F.C.L/F.C.L. (Full Container Load / Full Container Load): Este término es utilizado para describir la tarifa de fletes en el cual el
embarcador y el consignatario son responsables de la carga y descarga del contenedor.

F.C.L/L.C.L. (Full Container Load / Low Cargo Load): Este término es utilizado para describir una tarifa de fletes, en la cual el
embarcador es responsable de la carga del contenedor y la compafiia naviera por su descarga.



H./H. (House to House): Esta tarifa de flete corresponde a un servicio en que la compafiia naviera recoge el contenedor en la bodega
del exportador y la entrega bajo su custodia donde el destinatario o bodega del consignatario. Los lugares de entrega y recepcién son
pactados previamente en el contrato.

D./D. (Door to Door): a) Bajo este tipo de contrato la compafiia naviera, de acuerdo con los términos se fijan las responsabilidades y los
costos del transporte.

Transporte maritimo de “puerto a puerta” (pier to house): Se excluyen del flete que cobra el porteador el flete terrestre en origen y los
gastos de terminal en el puerto de embarque.

Transporte maritimo de “puerta a puerto” (house to pier): Se excluyen del flete que cobra el porteador los gastos de terminal en el
puerto de descarga y el flete terrestre en destino.

Servicio puerto (PORT): La linea naviera es responsable de transportar la carga desde el puerto de embarque hasta el puerto de
descarga. El usuario es responsable de transportar la carga desde la bodega del usuario en origen, hasta el puerto de embarque y/o
desde el puerto de descarga, hasta la bodega del usuario en destino. Adicionalmente el usuario es también responsable a su costo del
movimiento del contenedor vacio desde el depésito a la bodega en origen, y/o del movimiento desde la bodega al depdsito en destino.
Para estos servicios tenemos los siguientes items o glosarios segin la operacion.

7.2 Definiciones Gastos Locales.- que aplican a las cargas de exportacién e importacion de mercancias, mismos que son
asociados a los servicios que prestan las agencias navieras por cuenta del cliente.

7.21 Gastos locales de exportacion
Emision BL / BL Fee: Reserva de embarque, procesamiento, emisién, entrega de conocimiento de embarque.

Administration Fee, collection fee o CFA (Costo Financiero Administrativo): Cargo administrativo por gestion de cobranzas, soporte
documentos y recepcion de pagos. Control, informacién y envio de estados de cuentas, liquidaciones, estimados de pagos y consultas.

Servicio de procesamiento, container management fee: Proceso de administracién y control de la carga, transmisién, emision de
informacion a autoridades y sistemas relacionados.

Depot Gate: Manipuleo, inspeccién, entrega o recepcion de contenedores en Deposito.

Sello / Control Adm Sellos & Cntrs, kit sellos / Kit seguridad: Entrega, administracion, control de sellos de alta seguridad acorde normas
y regulaciones locales Aduana, BASC e internacionales CTPAT entre otras.

Cobertura de dafios de contenedores: Cobertura por dafios a unidades

Gastos locales de importacion

Procesamiento BL / BL Fee: Reserva de embarque, procesamiento, emision, entrega de conocimiento de embarque.

Carta de Autorizacion de Salida (CAS): Autorizacion de salida electrénica de la unidad contenedor, manejo de stock y control de
recepcion en deposito de contenedores.

Servicio de procesamiento de formulario BL import / Vto Bueno: Proceso de administracion de la carga, control, transmision, emision de
informacion a autoridades y sistemas relacionados.

Administration Fee, collection fee o CFA (Costo Financiero Administrativo): Cargo administrativo por gestién de cobranzas, soporte
documentos y recepcion de pagos. Control, informacién y envio de estados de cuentas, liquidaciones, estimados de pagos y consultas.

Servicio de procesamiento, container management fee, administration y control de containers: Proceso de administracion y control de la
unidad (contenedor), transmision, emision de informacion a autoridades y sistemas relacionados.

Depot Gate: Manipuleo, inspeccion, entrega o recepcién de contenedores en Deposito.

Sello / Control Adm Sellos & Cntrs, kit sellos / Kit seguridad: Entrega, administracion, control de sellos de alta seguridad acorde normas
y regulaciones locales Aduana, BASC e internacionales CTPAT entre otras.

Cobertura de danos de contenedores: Cobertura por dafios a unidades.

2. Detalle de otros gastos de servicios solicitados por requerimiento especifico del cliente
Reemision de BL/Seaway Bill / Emision en destino

Administracion Exoneracién Gtia Cntrs

Correccion BL (Exterior)

Reemision de Factura

Actualizacion de CAS

Correccion, multa Aduana

Servicio Contratacion Seguro Exportacion

Retiro Tardio Documental (5 dias habiles después del zarpe)



Manejo carga peligrosa

Envio documentos courier nacional

Cheque protestado

Andlisis de cartera, crédito

Cartera vencida (morosidad)

Inspeccién Canina

Fumigacién contenedor Reefer

Servicio sellos inspeccion narcéticos / sellos
Limpieza contenedor

Retiro Tardio Documental (5 dias habiles)

Gestion Administrativa por Dafio & Limpieza contenedor

Porteo

Art. 8.— Previo a la aplicacién de valores que constituyan como producto de la negociacion entre la compafiia naviera y/o agencia y los
usuarios del sistema de transporte maritimo internacional, las agencias navieras deben registrar los recargos a las tarifas de fletes de
importacion y exportacion en esta Subsecretaria conforme lo establece el Art. 4 de la presente normativa que detallan a continuacion:
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* RECARGO ADICIONAL AL BAF, DEBIDO AL
INCREMENTO DEL PRECIO DE COMBUSTIBLE A
INIVEL INTERNACIONAL.

*  FACTOR DE AJUSTE AL COMBUSTIBLE
ESTABLECTDO BAIO EL COSTO EN EL
IMERCADO INTERNACIONAL

IFAS FUEL ADDITIONAL
FURCHARGE

9

[RECARGO _ ADITIONAL AL FLETE POR EL
INCREMENTODE LOS PRECIOS DE LOS
ICOMBUSTIBLES




"JFES - FUEL ESCALATION

ECARGO ADITIONAL AL TRANSPORTE
'ERRESTRE EN EEUL. POR EL INCREMENTO

L B IDEL COMBUSTIBLE
1 FSD - FUEL SURCHARGE Efcnrgo par transporte interno en destino
L S DESTINATION bido al alto costo del combustibl N
lZFSO - FUEL SURCTIARGE [Recargo por  Iransporte INTernG e origen
ORIGIN debido  al  alto costo  del combustibl
Coslos por concepto de combustible
13FUEL RECOVERY renerados por el uso de bugues i ¥ gensets en
ISA
UES - INTERINE FUEL . .
. . MSURCHAR(‘.E chcargo por toma de combustible de emergencia
lsgslligﬁll\ll?:: L lR::cargu por coneepto de combustible
CAF - FACTOR DE . -
" IS y i
" F,‘\( TOR DE AJUSTE MONETARIO AJUSTE MONETARIO Se ap'hca.ctmntm el délar sufrc mrmcmnfs
WCAF).- R en relacion o otras nter
P (CAF).-
4 RECARGOS POR CONGESTION ?(B")ﬁ:-':‘(s":‘)l:):( IR Se nplica cuando ¢l v los puertos de recalada regular
l’l)RTEARIA - PORTUARIA sufren eseasez de atracadern 7
CGGS CONGESTION : e . !
1 SURCHARGE RECARGO POR CONGESTION DE LOS PUERTOS
CSD CONGESTION rs
L 2 SURCHARGE lRF.CARGO POR CONGESTION PORTUARIA
h [PORT CONGESTION Cargol plor congestion portuaria en los puertos
Spec del  Medio Oriente
ISP'S - SHANGIHAT PORT
4 SURCHARGE {Recurgo en el puerto de Shanghai
s VDS - VESSEL DELAY RECARGO POR RETRASO DE LAS NAVES POR
[SURCHARGE 'ONGESTION DE PUERTOS
I RECARGO POR TEMPORADA ALTA/ PSS-PEAK SEASON Recargo por temporada alta, con el fin de cubrir
" [PEAK SEASON SURCHARGE (PSS) SURCHARGE sobre espacios requeridos a Destino fijo _|
{ [SS - IMBALANCE IMBALANCE SEASON SURCHARGE, RECARGO
SEASON SURCHARGE IPOR TEMPORADA ALTA EN ASIA
Ein caso de que se cambie la
9 |LCL SURCHARGE 1.CL.SURCHARGE: modalidad y Ia carga deba ser recibida o entregada
suelta por la linea
1 LCD - LCL SERVICE Recurgo por los costos descarga y desconsolidacion del
ICHARGE DESTINATION {contenedor
b oL RECARGO POR CARGA CONSOLIDADA EN
. PUERTO
ILCO - LCL SERVICE }Recargo por los costos carga y estiba del contenedor y
CHARGL ORIGIN su subsecuente embarque
4 ISTF - STUFFING CHARGE Costo por cargar |y mereaderia dentro del contenedor
. (STR - STRIPPING Costo por descargar la mercaderia que se encuentra
I ’HARGE dentro del |
10 :{Ii‘;:::(l;gl:,ﬁo :‘ :I;‘(:‘(?QU';{"‘(L}'{?II:?:.M IMO-HAZARDOUS Recargo por carga peligrosa (por eargas peligrosas
M (‘,) ® s CARGO SURCHARGE:  |vit scorde a su codigo).
il il i DCS - DANGEROUS —— W e
e 1 CARGO SURCHARGE lRE(.AR(:O POR MANEJO DE CARGA PELIGROSA
h 1TAZ DANGEROUS . i d i
B CARGO SURCHARGE ecargos por manejo de  cargas peligrosas
) B — 3 IAD - IMO SURCHARGE [Rccurgu para embarque de cargas peligrosas
- - 4 [IMC - IMO SURCHARGE [RECARGO POR CARGA PELIGROSA
IMO - ADD - IMO . .
e - 5 ADDITIONAL IRE(‘.AR(;O POR CARGA IMO
B o B s 6 IMO - CARGO [RECARGO POR MANEJO DE CARGA PELIGROSA
3 7 [IMO SURCITARGE [Recargo por carga IMO
11 [RECARGO POR SOBREANCHO / OW - OVERWEIGHT |tecarso por sabre ancho, (en caso que [as dimensiones
OVERWIDTH SUR HARGE (OW) SURCHARGE : S CETERUNICHISIN S RIEN0 SR U coniencear
causando pérdida en lu estiba y espucio de las naves),
QP SPECIAL *Recargo por cqulp_u .!Sptfllll como OT- (:)p"f Top, FR-
1 EQUIPMENT Flat Rack, ete. * RECARGO POR UTILIZACION DEL
.| . B B EQUIPO ESPECIAL OPEN TOP O FLAT RACK
EXT - OVER DIMENSION NG .
- ol 2 SURCHARGE RECARGO POR SOBREDIMENSION
i GENSET (Cargo apli:lable a todos los contenedores reefers que
3 . 4 [HCP - HIGH CUBE RECARGO POR USO DE EQUIPO DE ALTO
PREMIUM BICAIE
5 HES - HIGH CUBLE RECARGO POR USO DE EQUIPO DE ALTO
i o [SURCHARGE UBICAIE
6 HEAVY WEIGHT lRF.CARGO APLICADO A LAS CARGAS QUE

PESAN MAS DE 24 TONS.




IND - SPECIAL
HQUIPMENT

|

RECARGO POR USO DE EQUIPO ESPECTAL

ecargo por el costo de uso y empapelado de
ontenedores con papel especial absorvente

para  la transportacion

8 IMAT - MOISTURFE
L N | |ABSORBENT PAPER
A IOHA OVERWEIGHT - —
ADDITIONAL g0 por extra alto de 1a cargn
Recargo a aplicarse
10 YOG OUT OF GAUGE de  cargas

PREMIUM SEA

con sohredimension alto/ancho/largo,
ique inclusive podrian necesitar el ust de equipo
especial

OVERWEIGTH

Recargo por sobrepeso, recargo por conceplo de pesos
|efevados en los contenedores

OWA - OVERWIGTH
ADDITIONAL SEA

~

Recargo por sobredimension en el ancho de Ia carga

OWD - OVERWEIGTH

I6EQUIPMENT

SIS SPECIAL
‘LUR('HARGE

UTILIZACION DE EQUIPO ESP'ECIAL FLAT RACK
OPEN TOP

n SLS SLOT LOSS
SURCHARGE

ICosto de cada slot perdido cuando la carga ticne
sobredimension

RECARGO POR SOBREALTO /

L)ll -OVERHEIGHT

Recargo de sobrealto. en caso que las dimensiones de la

13 FINE DESTINY Recargo por sobrepesa en desting
ECARGO POR EQUIPO LI'(’E(‘ARG() DE QUIPO ESPECTAL COMO
" IESPECTAL PEN TOP-OT, FLAT RACK-FR
ISEG SPECIAL RECARGO APLICADO A EQUIPOS
IﬁiliQUlPMENT ESPECIALES COMO HIGH CUBES, FLAT RACKS
SURCHARGE IOPEN TOPS N -

"2 (OVERHIGHT SURCHARGE (OH).- SURCHARGE: SN S iR sl O X0 SR
pérdida en la estiba y espacio de las naves, -
- 5 TR o Recargao por porteo, por concepto del movimiento
13 RL(A.R('O !’OR FEORTEQNPORTEG PORTEO SURCHARGE  [gancho/terminal y viceversa (depende de Ia
URCHARGE
| ondicion del flete).
I IGW - GULF WHARFAGE: Recargo por cunccpm. de muellaje que se cobra en
s e = @ Houston y New Orledns
2 IWFO WHARFAGE Recurgfl por el vr.m\'umncnm de contenedores dentro de
la terminal en origen - —
i WITA - WITARFAGE Recargo por cnncepfo de mgcllx_uc que s¢ cobra en
Houston, New Orledns y Miami
ECARGO POR PASO DE CONTENEDOR POR
N E GU W/
14 RIESGO DE GUERRA 1 [WAR [;K'M,S_ES_EN.CQNP‘:'P[Q,.@HERBA"
2 VAL W e (RS ecargo por navegar en zona de riesgo de guerra
SURCHARGE TR0 por naveg & e riesgo de guerrs D
I3 RECARGO POR RIESGO DE GUERRA o
, s s Coto s e v e
ISURCHARGE [Fonas : guerrs.
I8 et Ao Rl “Recargo por riesgo de guerra e
DPT DESTINATION
o SR ol ol 4 ¥ o
15 IMPUESTO PORTUARIO ! [PORT TAX Rli/:Rg:O POﬁR beiPUETO PORTUARIO
2 [TLF TOLL FEE Se aplica por concepto de peaje en el Puerto de Ongen | . |
Alza tarifaria general. son incrementos
i6 INCREMENTOS GENERALES AL | IGRT GENERAL RATE  |generales a todos los commodities exportados de
IFLETE BASE INCREASE determinado Pais.  Ls tma clausula contraciual en
99.9% de los contratos con las lincas navieras.
[GR1_GENERAL Incremento general de restanracion cobrada sobre ¢l
2 [RESTORATION flo Oig ateopontratle:
INCREASE g N .

=

[RESTORATION

IGRR - GENERAL RATE

Alza tarifaria,.  son  mnerementos generales a
todos los commodities exportados de determinado
Pais. Es una clansula contractual en 99.9% de los
lcontratos con las lineas navieras.

IGRRT — GENERAL

-

PLAN

RATE RESTORATION

17 [INSPECCIONES

AGRICULTURAL
INSPECTION

IAlza Tarifaria, son incrementos generales a todos los
commodities exportados de determinado Pais. s una
clausula contractual en 99 9% de los contratos con las

lincas navieras
INSPECCIONES POR PRODUCTOS AGRICOLAS -
[Recargo para compensar el costo de las inspecciones de
IUSA y Aduana de USA a contenedores. En esta
operacion el contenedor tiene gue ser movilizado a un
drea especifica para ser removida la

carga, inspeccionada y posteriormente estibada dentro
del contenedor

ORIGIN

KD/ 1TFO - INSPECTION
2 [FEE DESTINATION /

Recargo por los costos de algan 9o de inspeccion en
Idcs(ino




=

RIF REFER INSPECTION
FEE

RECARGO
CNTR REEFER

POR  INSPECCION ESPECIAL

STD -STORAGE
DESTINATION / ORIGIN

(COSTO POR ALMACENAMIENTO EN BODEGAS /
TERMINAL.- Costo por almacenaje en el puerto de
destino

CAMBIO DE DESTINO

COD CHANGE OF

ICAMBIO DE  DESTINO.-  Este recargo s
aplicado para los cambios de  destino de la

Recargo al flete
aplicado a las

cargas  (cntr full)
cuando permanecen en
kel terminal

POrtuario un tiempo
imayor al autorizado
previo 0 posterior

_ jlembarque

El costo de este
SErvicio varia

de acuerdo a la

linea, se tiene un costo
inicial y se afaden los
Costos que
correspondan de
acuerdo a las re-estibas
Inecesarias. No existe
un patrén - para

¢l valor de
cada cambio de destino

1 DESTINATION car.gz!.fcun(cnedur solicitado por el cliente. A
solicitud del embarcador o recibidor de la carga una vez
kpue el contenedor haya sido embarcado,
definir
b DIV - DIVERSION FEE ICAMBIO DE DESTINO.- Recargo por cambio de

festine cuando aplica {a solicitud del exportador)

(CONEXIONES ELECTRICAS

bl

CONNECTION
ELECTRIC
DESTINATION / ORIGIN

l}!(’l) - REEFER

IGEN-GENSET CHARGE

Recargo por la conexidn de cargas refrigeradas en la
terminal del puerto de destino

L.a linea naviera
concede 2 dias “de
conexion en el puerty,
Hay ocasiones que los
exportadores sohicitan
el contenedor con
anticipacion y lo
envian con dias
adicionales a los que la
linca les otorga y eso
thay que facturarlo

En algunos casos que
incluyc en el B/Ly en
jtros se emite factura
klirecta y se cobra al
cliente en el momento
que retiran los
B/L"s.

Fn otros casos los
incluyen el en el B/L.
Recargo al flete
aplicado a las cargas
reefer entr full)
cuando permanecen
conectadas en ¢l
terminal portuario un
tiempo mayor al
futorizado previo /
posterior al embarque

Recargo por uso de generador para carga relrigerada

SERVICIOS ADICIONALES

—

~

[ISO DE CHASIS

MSC MISCELANEOUS
(CHARGE

ICHA - CHASSIS
DETENTION CHARGE

SERVICIOS ADICIONALES, QUE PUEDEN
SURGIR POR NECESIDADES DEL CLIENTE, Y

_ QUE SE INCLUYEN N EL BIL.

USO  DEL
CONTENEDOR

CHASSIS  PARA RECOGER EL

Este es un recargo que
se aplica en destino por|
el
lguiler del chassis por
parte de la linca para
movilizar ¢l contenedor
dentro de las

instalaciones
- B OrIUArias.
b ICHASIS ecargo por uso del. CITASSIS para recoger ¢l
5 ontenedor =
CIS CHASSIS 3 > A S 5
13 SURCHARGE RECARGO POR UTILILA(.I(;)N 9LL CHASSIS
CUC CHASSIS USAGE 4 e
4 SURCHAGE ‘RPTGO tOR_U.\O DE CHASSIS
5 CUD - CHASSIS USAGE RECARGO POR USO DEL CHASSIS, AL
DESTINATION RECOGER EL CONTENEDOR




**Cargo por utilizacion de cami /ch de tres
5 TRI TRIAXLE lejes para carga con exceso de peso.
ADDITIONAL * Se aplica para el uso de con ejes especial
lcon cargas pesadas en destino
7 FRIAXLE SURCHARGE CurgoApor utilizacion de camiones/chassis de
lres ejes para carga con exceso de peso
[Demoraje aplicado en el puerto de embarque.
23 IDEMORAS USO DE CONTENEDOR | DEMURRAGE EXCESO POR TENENCIA DEL CONTENEDOR
2 g:z'l,‘\-n‘l;ﬁ‘rE NTIONIN Recargo por detencién en transito de la carga
4 [PTC DETENCION ICOSTO DE DEMORAJE AL CARGARSE EL
[ [CHARGE/DEMURRAGE |CONTENEDOR EN ORIGEN
TAL TRUCKING Este recargo se aplicn' cuando el shipper se
4 ALLOWANCE sobrepasa del tiempo estipulado por la compaiia de
transporte al momento de cargar el contenedor en origen
& 'TDN - TRUCKING Recargo que aplica en origen cuando ¢l embarcador se
i bETENﬂON demora mds de lo usual en cargar
Muchas lincas tienen
preestablecido costos
de limpieza de
contenedores que se
aplican cuando se esta
movilizando
mercaderia que ticne
riesgo de
contaminacion del
dor con
derrame de liquidos o
de impregnacion de
lores no deseados que
24 [LIMPIEZA CONTENEDORES y S0 SLEANING [RECARGO POR LIMPIEZA DE CONTENEDOR  [1cctarf el use normal
CHARGE del equipo afectado
para una siguiente
operacion.
'Todo importador tiene
Ia obligacion de
entregar los
contenedores

totalmente limpios, en
las mismas condiciones|
en que lo entregd In
Linea, cuando esto no
reurre, se procede al
cobro respectivo.

-

LAND FREIGHT

25 [TRANSPORTE INTERNO/INLAND | [ARB - ARBITRARY Recargo por transporte interno en India
ALD - ALAMEDA Recargo adicional para contenedores que son
2 (CORRIDOR CHARGE  |transportados via [érrea a través de los puertos de Long
ESTINATION Beach/Los Angeles después de la descarga
ALO - ALAMEDA Recargo ad | para dores que son
B [CORRIDOR CHARGE  (rransportados via férrea a través de los puertos de
ORIGIN Long Beach/Los Angeles antes del emharque
DST DISCHARGE
4 [TRANSHIPMET ICOSTO DE TRASBORDO EN OTRO PUERTO
(MARITIME) |La
Fste es un costo de un
Recargos por conexion (enlace) en origen vy destino, Lranshordn D Eonsxion
S [FEEDER COST > S8 .. e unanave en un
lentre estos y puertos base del servicio conexion
puerto para llegar a
otro d
LDT LOADING -
6 TRANSHIPMENT F;l;lc(?:rgxo POR TRASBORDO EN PUERTO DE
MARITIME ) ——
L oNC-AuLAGE e e de decarg o
IBETWEEN PORTS % ' i
destino final (via feeder)
TAD - TRANSPORT Monto a cargarse por concepto de transporte adicional
18 [ADDITIONAL hacia un puerto que aunque no es un puerto de recalada
IDESTINATION directa es iderado como tal =
TAD - TRANSPORT Monto a cargarse por concepto de transporte adicional
9 IADVANCE hacia un puerto que  aunque no es un puerto de
DESTINATION recalada directa es considerado como tal
rio-TRsrore. TS b el e e S
ADDITIONAL ORIGIN X R =
|directa es como lal
DLF - DESTINATION

Recargo por transporte interno en desting




12DYG DRAYAGE ‘1('0,\' TO DE INLAND EN ORIGEN
[IND - INLAND AT |
| “|DESTINATION |
|| {Inland gastos por concepto de transporte terrestre, (anto
14INLAND jen origen como en destino, desde planta u origen de la

[Recargo por transporte terrestre en deslino

icarga al puerto y viceversa

;IS:IN]L;\NI) SURCHARGE _ [Transporte interno en el puerto de embarque
- |”‘.‘!,N(,,‘,' INLAND AT ORIGIN [Recargo por transporte terrestre en desting
[ lLOC LAND OF ORIGIN
CHARGE

l
i
!
i
|
|
I
1

Recargo por transporte terrestre en origen

|Recaudacion de Inland de Miami a Port Everglades, es

MIR - MIAMI INLAND jnn;x.mﬂu‘ local de Miami - No requiere registro en la

18 A IDIGMER, puesto que se si elije una naviera que recale
RECOVERY §

Port Everglades dircctamente, no estaria sujeto al pago;

| €8 un servicio adicional

OHT ORIGIN INLAND

[HAULAGE

le‘(”": PORIGINLAND Recargo por transporte intemo en origen

FREIGHT = |

| Todos estos codigos

| Jue s¢ usan para el

[ lransporie mlerno o

(Costo por transporte terrestre en origen

Inland son costos
adicionales al
i transporte mantimo,
Gastos por conceplo de transporte terrestre, tanto en

: necesarios para llegar a
origen  como en destino, desde planta u origen de la
HON CARRIAGE carga al puerto y visceversa

* Inland (transporte, terrestre) generado en destino ¢l

pucrtos/lugares donde

]

la nave principal no
llega dircctamente. Los

mismo que es solicitado por el cliente
mismos pueden darse

| cn origen o destino y
pueden ser por camidn,
tren, barco y en

muchas ocasiones

:ombinados

| ll:ﬂ\l('-()N('ARRI:\(.‘E I[R.\NHI‘(H(II‘ LERRESTRE EN DESTINO |
| 23PRE - PRECARRIAGE _ [TRANSPORTE TERRESTRE EN ORIGEN \
[* Gastos por coneepto de transporte terrestre, tanto en
jorigen como en destino, desde planta u origen de la

b 4PRECARRIAGE :‘urg;x al puerto y viceversa

‘ Inland: Transporte terrestre generado en vrigen, el
mismo que ¢s solicitado por el cliente.

“ - _|* Transporte de carga

- AL - TRANSPORT

25 ADVANCE LOCAL COSTO TRANSPORTE TERRESTRE LOCAL

Lo recargos determinados en el cuadro anterior, solo podran ser modificado a través de una Resolucién de la Subsecretaria de Puertos
y Transporte Maritimo y Fluvial y puestos a consideracion de los usuarios del sistema de consultas entre armadores y usuarios para el
registro de las tarifas basicas y recargos.

DISPOSICION DEROGATORIA

Derdguese la Resolucién No. 003/00 del 4 de abril del 2000, publicada en el Registro Oficial No. 67 del 28 de los mismos mes y afio,
este Consejo expidié las “Regulaciones para el Sistema de Consultas entre Armadores y Usuarios, y para el Registro de Tarifas
Basicas y Recargos” y la Resolucién No. 060/05, del Consejo Nacional de la Marina Mercante y Puertos, publicada en el Registro
Oficial No. 151 del 23/Nov/05.

DISPOSICION GENERAL

La presente resolucion entra en vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial, y de su cumplimiento, encarguese la Direccién
de Transporte Maritimo y Fluvial de esta Subsecretaria de Estado y Unidades Desconcentradas.

Dada y firmada en la ciudad de Guayaquil, en el despacho de la sefiorita Subsecretaria a los veintiocho dias del mes de septiembre del
afio dos mil dieciséis.

Documento firmado electrénicamente.

Mgs. Tania Castro Ruiz, Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial.

CERTIFICO que la copia que antecede es conforme a su original.- Lo Certifico.- Guayaquil, 29 de septiembre de 2016.-

f.) Ab. Roberto de la Cruz Buris, Secretario.

SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

No. CPT-RES-2016-07
EL COMITE DE POLITICA TRIBUTARIA

Considerando:



Que el articulo 283 de la Constitucion de la Republica establece que el sistema econdmico es social y solidario; reconoce al ser
humano como sujeto y fin; propende a una relaciéon dinamica y equilibrada entre sociedad, Estado y mercado, en armonia con la
naturaleza; y tiene por objetivo garantizar la produccion y reproduccion de las condiciones materiales e inmateriales que posibiliten el
buen vivir;

Que el articulo 389 de la misma Carta Fundamental establece que es obligacion del Estado proteger a las personas, las colectividades
y la naturaleza frente a los efectos negativos de los desastres de origen natural o antropico mediante la prevencion ante el riesgo, la
mitigaciéon de desastres, la recuperacion y mejoramiento de las condiciones sociales, econémicas y ambientales, con el objetivo de
minimizar la condicién de vulnerabilidad;

Que el articulo 226 ibidem establece que las instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actien en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades que les sean
atribuidas en la Constitucion y la Ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el
goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucién;

Que el articulo 300 de la Constitucién de la Republica establece que el régimen tributario se regird por los principios de generalidad,
progresividad, eficiencia, simplicidad administrativa, irretroactividad, equidad, transparencia y suficiencia recaudatoria;

Que la Ley de Creacion del Servicio de Rentas Internas, en sus articulos 3 y 4 crea al Comité de Politica Tributaria, como maxima
instancia interinstitucional encargada de la definicion y lineamientos de aspectos de politica tributaria, en armonia con las normas
constitucionales, legales y politicas de gobierno;

Que el articulo 3 ibidem ademas establece que el Comité de Politica Tributaria esta integrado por el Ministro a cargo de la Politica
Econdmica, o su delegado, quien lo presidira; el Ministro a cargo de las Finanzas, o su delegado, el Ministro a cargo de la Produccion,
Empleo y Competitividad, o su delegado y el Secretario Nacional de Planificacion y Desarrollo, o su delegado; y el Director del Servicio
de Rentas Internas, quien concurrird con voz y sin derecho a voto; y estara a cargo de la Secretaria del Comité;

Que en el mes de abril de 2016, se produjo un desastre natural que afecté gravemente a las provincias de Manabi y Esmeraldas;

Que con el objetivo de recaudar nuevos recursos econémicos para reconstruir y estimular la reactivacion econémica de las poblaciones
afectadas por el terremoto, en el Suplemento del Registro Oficial No. 759, de 20 de mayo de 2016 se publicé la Ley Organica de
Solidaridad y de Corresponsabilidad Ciudadana para la Reconstruccién y Reactivaciéon de las Zonas Afectadas por el Terremoto de 16
de abril de 2016;

Que mediante el Decreto Ejecutivo No. 1041, publicado en el Registro Oficial No. 786, de 29 de junio de 2016, el Presidente de la
Republica hizo extensivos a toda la provincia de Esmeraldas los incentivos previstos en la Ley Orgéanica de Solidaridad y de
Corresponsabilidad Ciudadana para la Reconstruccion y Reactivacion de las Zonas Afectadas por el Terremoto de 16 de Abril de 2016;

Que el articulo 12 de la Ley antes referida dispone que: “Hasta por un afio posterior a la publicacién de la presente ley, se encuentran
exonerados del Impuesto a la Salida de Divisas y Aranceles Aduaneros, las importaciones efectuadas a favor de contribuyentes que
hayan sufrido una afectacién econémica directa en sus activos productivos como consecuencia del desastre natural y que tengan su
domicilio en la provincia de Manabi, del cantdbn Muisne y otras circunscripciones de la provincia de Esmeraldas afectadas que se
definan mediante Decreto, de bienes de capital no producidos en Ecuador que sean destinados a procesos productivos o a la
prestacion de servicios ubicados en las zonas afectadas antes descritas, y que consten en los listados que para el efecto emita el
Comité de Politica Tributaria y dentro del cupo establecido por el Comité de Comercio Exterior.- .

Dichos bienes deberan permanecer en posesion del comprador final durante el plazo de 5 afios, caso contrario se realizara la
reliquidacion de la totalidad de los tributos exonerados mas los intereses, multas y recargos correspondientes.- .

El Comité de Politica Tributaria establecera las normas, condiciones y limites para la aplicacion de este beneficio.”;

Que mediante la Resolucion No. CPT-RES-2016-04 publicada en el Suplemento del Registro Oficial No. 840 del 14 de septiembre de
2016, se establecieron las normas, condiciones y limites para la aplicacion del beneficio de exoneracion del Impuesto a la Salida de
Divisas y Aranceles Aduaneros, previsto en el articulo 12 de la Ley Orgéanica de Solidaridad y de Corresponsabilidad Ciudadana para la
Reconstruccién y Reactivacién de las Zonas Afectadas por el Terremoto de 16 de abril de 2016;

Que en la segunda sesi6n del 2016 del Comité de Politica Tributaria, efectuada el 8 de septiembre del afio en curso, se solicité al
Comité Técnico Interinstitucional (CTI) “ ad hoc efectie un informe técnico adicional para evaluar la pertinencia de incluir en el listado
anexo a la Resolucion No. CPT-RES-2016-04 mencionada, otras subpartidas correspondientes a partes, piezas y accesorios y evaluar
las solicitudes de inclusion de subpartidas en el listado de exoneracion;

Que en la tercera sesion efectuada el 13 de octubre de 2016, el Comité de Politica Tributaria conoci6 y aprobd el informe No. CTIAH-
2016-001-1 del Comité Técnico Interinstitucional (CTI) — ad hoc denominado “Analisis de las subpartidas correspondientes a partes y
piezas” y de las solicitudes de inclusion de subpartidas en el listado de bienes de capital sujetos a exoneracion del pago de ISD y
aranceles aduaneros de acuerdo a lo establecido en el Art 12 de la Ley Orgénica de Solidaridad y de Corresponsabilidad Ciudadana
para la Reconstruccién y Reactivacion de las Zonas Afectadas por el Terremoto de 16 de abril de 2016”;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. MCPE-2016- 023, de fecha 13 de octubre de 2016, el Economista Patricio Rivera Yanez,
Ministro Coordinador de la Politica Econémica, delegé al Economista David Andrés Falconi Narvaez, Subsecretario de Planificacion y
Politica Sectorial e Intersectorial, para que en representacion del Ministro Coordinador de la Politica Economica, actle y presida la
sesion del Comité de Politica Tributaria que se efectué en la Sala de Sesiones del Servicio de Rentas Internas, ubicada en el sexto piso
del Edificio Alhambra, calles Salinas No. N17-203 y Santiago de esta ciudad, el dia jueves 13 de octubre de 2016;

Que es necesario actualizar las normas secundarias que permitan viabilizar la aplicacion de los beneficios previstos en la Ley Orgéanica
de Solidaridad y de Corresponsabilidad Ciudadana para la Reconstruccién y Reactivacion de las Zonas Afectadas por el Terremoto de
16 de abril de 2016; vy,

En el ejercicio de sus facultades establecidas legalmente,



Resuelve:

Reformar la Resolucion No. CPT-RES-2016-04
publicada en el Suplemento del Registro Oficial No.
840 del 14 de septiembre de 2016

Articulo 1.- Al final del LISTADO DE BIENES DE CAPITAL NO PRODUCIDOS EN ECUADOR, contenido en el Anexo a la Resolucion
CPT-RES-2016-04, publicada en el Suplemento del Registro Oficial No. 840 del 14 de septiembre de 2016, realicese la inclusion de las
subpartidas arancelarias descritas a continuacion:

615 | 4010110000 | -- Reforzadas solamente con metal
616 | 4010120000 |- - Reforzadas solamente con materia textil

617 | 4010191000 | --- Reforzadas solamente con plastico

- - Correas de transmisidn sin fin, estriadas, de seccidn trapezoidal, de circunferencia exterior
superior a 60 cm pero inferior o igual a 180 cm

618 | 4010310000

- - Correas de transmision sin fin, sin estriar, de seccion trapezoidal, de circunferencia exterior

619 | 4010320000 superior a 60 cm pero inferior o igual a 180 ¢cm

- - Correas de transmision sin fin, estriadas, de seccién trapezoidal, de circunferencia exterior

R superior a 180 cm pero inferior o igual a 240 cm

- - Correas de transmision sin fin, sin estriar, de seccion trapezoidal, de circunferencia exterior
superior a 180 cm pero inferior o igual a 240 cm

- - Correas de transmision sin fin, con muescas (sincronicas), de circunferencia exterior superior a
60 cm pero inferior o igual a 150 cm

- - Correas de transmisién sin fin, con muescas (sincrénicas), de circunferencia exterior superior a
150 ¢cm pero inferior o igual a 198 cm

624 | 5911310000 | -- De peso inferior a 650 g/m2

625 | 8202200000 |- Hojas de sierra de cinta

626 | 8202310000 | --Con parte operante de acero

627 | 8202390000 |- - Las demds, incluidas las partes

628 | 8202910000 | --Hojas de sierra rectas para trabajar metal
629 | 8202990000 | - - Las demas

621| 4010340000

622 | 4010350000

623 | 4010360000

630 | 8207131000 |---Trépanosy coronas
631 | 8207133000 | --- Barrenas integrales
632 | 8207139000 | --- Losdemas utiles
633 | 8207191000 |--- Trépanosy coronas
634 | 8207192100 | --- - Diamantadas

635| 8207192900 |----Las demas

636 | 8207193000 |- -- Barrenas integrales
637 | 8207198000 |---Losdemas utiles

638 | 8207200000 | - Hileras de extrudir o de estirar (trefilar) metal




639 | 8207400000 | - Utiles de roscar (incluso aterrajar)

640 | 8207600000 | - Utiles de escariar o brochar

641 | 8209001000 |- De carburos de tungsteno (volframio)

642 | 8209009000 |- Losdemas

643 | 8401400000 |- Partesde reactores nucleares

644 | 8406900000 |- Partes

645 | 8413701900 |--- Lasdemas

646 | 8413819000 |- --Lasdemas

647 | 8413912000 | --- De motores de aviacion

648 | 8413913000 | --- Para carburante, aceite o refrigerante de los demdas motores

649 | 8415900000 |- Partes

650 | 8416900000 |- Partes

651 | 8420990000 |- - Lasdemas

652 | 8421910000 |- - De centrifugadoras, incluidas las de secadoras centrifugas

653 | 8422200000 |- Maquinasy aparatos para limpiar o secar botellas o demas recipientes

654 | 8422402000 |--Maquinas para empaquetar al vacio

655 | 8422900000 |- Partes

656 | 8428200000 |- Aparatos elevadores o transportadores, neumaticos

657 | 8431410000 | -- Cangilones, cucharas, cucharas de almeja, palas y garras o pinzas

658 | 8431420000 |- - Hojas de topadoras frontales («bulldozers») o de topadoras angulares («angledozers»)
659 | 8431431000 |- -- Balancines

660 | 8431439000 |---Llasdemas

661 | 8432901000 | -- Rejasy discos

662 | 8433909000 | --Lasdemds

663 | 8435900000 |- Partes

664 | 8436210000 | --Incubadorasy criadoras

665 | 8436291000 | ---Comederos y bebederos autométicos

666 | 8436809000 | --Los demas

667 | 8436910000 |-- De maquinas o aparatos para la avicultura

668 | 8436990000 | --Llasdemas

669 | 8438802000 M\fl:ii:g::gz: :fja'r;tc?)sspara la preparacion de pescado o de crustaceos, moluscos y demas
670 | 8438900000 |- Partes

671 | 8439910000 |-- De maquinas o aparatos para la fabricacién de pasta de materias fibrosas celuldsicas
672 | 8439990000 |- - Las demas

673 | 8440900000 |- Partes

674 | 8441900000 |- Partes

675 | 8442400000 |- Partesde estas maquinas, aparatos o material

676 | 8443910000 ;j—e;aér;u::r:;rc]?;cs}rj;c:;rdjsgizagza[: ;:r?iadraat;igsra imprimir por medio de planchas, cilindros y
67 saarioon | s e P
678 | 8448190000 |-- Losdemas




679 | 8448200000 |- Partesy accesorios de las maquinas de la partida 84.44 o de sus maquinas o aparatos auxiliares
680 | 8448310000 |- - Guarniciones de cardas

681 | 8448321000 |---De desmotadoras de algodén

682 | 8448329000 |---Lasdemds

683 | 8448330000 |--Husosy sus aletas, anillos y cursores

684 | 8448390000 |--Losdemas

685 | 8448490000 |-- Losdemas

686 | 8448510000 |- - Platinas, agujas y demads articulos que participen en la formacién de mallas
687 | 8448590000 |- - Los demds

688 | 8449009000 |- Partes

689 | 8451900000 |- Partes

690 | 8452909000 |- - Las demds partes para maquinas de coser

691 | 8453900000 |- Partes

692 | 8454900000 |- Partes

693 | 8455300000 | - Cilindros de laminadores

694 | 8455900000 |- Las demds partes

695 | 8466100000 |- Portadtiles y dispositivos de roscar de apertura automatica

696 | 8466200000 |- Portapiezas

697 | 8466300000 |- Divisoresy demas dispositivos especiales para montar en maquinas herramienta
698 | 8466910000 |- - Para maquinas de la partida 84.64

699 | 8466920000 |- - Para maquinas de la partida 84.65

700 | 8466940000 |- - Para maquinas de las partidas 84.62 u 84.63

701 | 8467910000 |- - De sierras o tronzadoras, de cadena

702 | 8467920000 |- - De herramientas neumaticas

703 | 8467990000 |- - Lasdemas

704 | 8473100000 |- Partesy accesorios de maquinas de la partida 84.69

705 | 8473210000 |- - De maquinas de calcular electrdnicas de las subpartidas 8470.10, 8470.21 u 8470.29
706 | 8473290000 |- - Los demads

707 | 8473300000 |- Partesy accesorios de maquinas de la partida 84.71

708 | 8473401000 |- - De copiadoras

709 | 8473409000 |- - Losdemas

710 | 8473500000 'aZaF:;(:tsi zaasc;ifg::ssjtlj:zpuedan utilizarse indistintamente con maquinas o aparatos de varias de
711 | 8475900000 |- Partes

712 | 8476900000 |- Partes

713 | 8478900000 |- Partes

714 | 8479899000 |- --Losdemas

715 | 8480711000 | --- De partes de maquinilla de afeitar

716 | 8481200000 |- Vdlvulas para transmisiones oleohidraulicas o neumaticas

717 | 8481804000 |- - Valvulas esféricas

718 | 8481808000 |- - Las demds valvulas solenoides

719 | 8482100000 |- Rodamientos de bolas




720 | 8482200000 |- Rodamientos de rodillos cénicos, incluidos los ensamblados de conos y rodillos conicos
721 | 8482300000 |- Rodamientos de rodillos en forma de tonel

722 | 8482400000 |- Rodamientos de agujas

723 | 8482500000 |- Rodamientos de rodillos cilindricos

724 | 8482800000 |- Losdemas, incluidos los rodamientos combinados
725 | 8482910000 |- - Bolas, rodillosy agujas

726 | 8482990000 |- - Lasdemas

727 | 8483101000 |- - De motores de aviacion

728 | 8483109100 |- -- Ciglefiales

729 | 8483109200 |- -- Arbolesde levas

730 | 8483109300 |- - - Arboles flexibles

731 | 8483109900 |- - - Losdemas

732 | 8483200000 |- Cajas de cojinetes can rodamientos incorporados
733 | 8483301000 |- - De motores de aviacion

734 | 8483403000 |- - De motores de aviacidn

735 | 8483409200 ;r-a—nE:ﬁ;?;:j;se\g;f:;gsd;;gani:*;nizcepto las ruedas dentadas y demas 6rganos elementales de
736 | 8483409900 |- - - Losdemas

737 | 8483601000 |--Embragues

738 | 8483609000 |- - Losdemads

739| 8484200000 |-Juntas mecanicas de estanqueidad

740 | 8487901000 |- -Engrasadores no automaticos

741 | 8487909000 |- -Los demds

742 | 8504900000 |- Partes

743 | 8505909000 |- - Partes

744 | 8514900000 |- Partes

745| 8515900000 |- Partes

746 | 8522100000 |- Capsulas fonocaptoras

747 | 8523591000 |- - - Tarjetas y etiquetas de activacion por proximidad
748 | 8529101000 |- - Antenas de ferrita

749 | 8529901010 |- -- Chasis y frentes

750 | 8532900000 |- Partes

751 | 8533100000 |- Resistencias fijas de carbono, aglomeradas o de capa
752 | 8533210000 |- - De potencia inferior o igual a 20 W

753 | 8533290000 |- - Las demas

754 | 8533311000 |- -- Redstatos para una tension inferior o igual a 260 V e intensidad inferior o igual a 30 A
755 | 8533312000 |- - - Potenciémetros

756 | 8533319000 |- -- Losdemds

757 | 8533391000 |- - - Redstatos para una tension inferior o igual a 260 V e intensidad inferior o igual a 30 A
758 | 8533392000 |--- Losdemas reostatos

759| 8533393000 |- -- Potenciometros

760 | 8533399000 |- -- Losdemas




761 | 8533401000 |-- Redstatos para una tension inferior o igual a 260 V e intensidad inferior o igual a 30 A
762 | 8533402000 | -- Losdemds redstatos

763 | 8533403000 |- - Potenciémetros de carbdn

764 | 8533404000 |- - Losdemas potencidmetros

765 | 8533409000 | --Lasdemas

766 | 8533900000 |- Partes

767 | 8534000000 | Circuitos impresos.

768 | 8535100000 |- Fusiblesy cortacircuitos de fusible

769 | 8535210000 |- - Parauna tension inferior a 72,5 kV

770 | 8535290000 |- - Losdemas

771 | 8535300000 |- Seccionadores e interruptores

772 | 8535401000 | -- Pararrayosy limitadores de tension

773 | 8535402000 |- - Supresores de sobretension transitoria («Amortiguadores de onda»)

774 | 8535901000 | --Conmutadores

775 | 8535909000 | --Losdemas

776 | 8536301100 | --- Descargadores con electrodos en atmoésfera gaseosa, para proteger lineas telefénicas
777 | 8536301900 | --- Losdemads

778 | 8536309000 |- - Losdemas

779 | 8536411000 | --- Para corriente nominal inferior o iguala30 A

780 | 8536419000 |---Losdemas

781 | 8536491100 |---- Contactores

782 | 8536499000 | --- Losdemds

783 | 8536501100 | --- Para vehiculos del Capitulo 87

784 | 8536501900 | --- Losdemads

785 | 8536509000 |- - Losdemas

786 | 8536902000 |- - Terminales para una tensidn inferior o igual a 24 V

787 | 8540110000 |--Encolores

788 | 8540120000 | --Monocromos

789 | 8540200000 ;J;:;JZE?::OC?;\:J? de televisidn; tubos convertidores o intensificadores de imagen; los demés
70| ssosano | Tboe s et s s oo s par sl s g on e
791 | 8540600000 |- Losdemds tubos catddicos

792 | 8540710000 |-- Magnetrones

793 | 8540810000 | -- Tubos receptores o amplificadores

794 | 8540890000 | --Losdemas

795 | 8540910000 | - - De tubos catddicos

796 | 8540990000 | -- Lasdemas

797 | 8541100000 |- Diodos, excepto los fotodiodos y los diodos emisores de luz

798 | 8541210000 | --Con una capacidad de disipacion inferiora1 W

799 | 8541290000 |- - Losdemas

800 | 8541300000 | - Tiristores, diacs y triacs, excepto los dispositivos fotosensibles




801 | 8541401000 |- - Células fotovoltaicas, aunque estén ensambladas en médulos o paneles
802 | 8541409000 |- - Losdemas

803 | 8541500000 |- Losdemas dispositivos semiconductores

804 | 8541600000 |- Cristales piezoeléctricos montados

805 | 8541900000 |- Partes

807 | 8542320000 |- - Memorias

808 | 8542330000 |- - Amplificadores

809 | 8542390000 |- -Losdemds

810 | 8542900000 |- Partes

811 | 8543900000 |- Partes

812 | 8545110000 |- - De los tipos utilizados en hornos

813 | 8545150000 |- -Losdemas

814 | 8545902000 |- - Carbones para pilas

815 | 8709900000 |- Partes

816 | 9007910000 |--De camaras

817 | 9007920000 |- - De proyectores

818 | 9008900000 |- Partesy accesorios

819 | 9010900000 |- Partesy accesorios

820 | 9011800000 |- Los demas microscopios

821 | 9011900000 |- Partesy accesorios

822 | 9012900000 |- Partesy accesorios

823 | 9013900000 |- Partesy accesorios

824 | 9014900000 |- Partesy accesorios

825 | S015900000 |- Partesy accesorios

826 | 9017900000 |- Partesy accesorios

827 | 9024900000 |- Partesy accesorios

828 | 9025900000 | - Partesy accesorios

829 | 9026900010 |- - De medidores de carburante para vehiculos del Capitulo 87
830 | 9026900020 |- - De mandmetros para vehiculos del Capitulo 87
831 9027909000 |- - Partesy accesorios

832 | 9028901000 |- - De contadores de electricidad

833 | 9028909000 |- - Losdemads

834 | 9029901000 |- - De velocimetros

835 | 9029909010 |- - - Para taximetros

836 | 9029909090 |- -- Los demas

837 | 9030901000 |- - Deinstrumentos o aparatos para la medida de magnitudes eléctricas
838 | 9030909000 |- - Los demas

839 | 9031900000 |- Partesy accesorios

840 | 9032901000 |- - De termostatos

841 | 9032902000 |- - De reguladores de voltaje




842 | 9032909000 |- - Losdemas

Partes y accesorios, no expresados ni comprendidos en otra parte de este Capitulo, para
maquinas, aparatos, instrumentos o articulos del Capitulo 90.

843 | 9033000000

“

DISPOSICION FINAL UNICA.- Esta Resolucion entrara en vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.
Publiquese y Camplase.

Dada en la Sala de Sesiones de la Direccién General del Servicio de Rentas Internas, en Quito D.M., a 13 de octubre de 2016.

Dict6 y firmo la Resolucion que antecede, el Econ. David Falconi Narvaez, Delegado del Ministro Coordinador de Politica Econémica,
en representacion del Presidente del Comité de Politica Tributaria, en la ciudad de Quito, D. M., a 13 de octubre de 2016.

Lo certifico.

f.) Ing. Paola Hidalgo Verdesoto, Directora General (S) del Servicio de Rentas Internas, Secretaria del Comité de Politica Tributaria.

No. NAC-DGERCGC16-00000443

EL DIRECTOR GENERAL
DEL SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que el articulo 83 de la Constitucién de la Republica del Ecuador establece que son deberes y responsabilidades de los habitantes del
Ecuador acatar y cumplir con la Constitucion, la ley y las decisiones legitimas de autoridad competente, cooperar con el Estado y la
comunidad en la seguridad social y pagar los tributos establecidos por ley;

Que el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone que las instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que actien en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente
las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley;

Que el articulo 300 de la Constitucién de la Republica del Ecuador sefiala que el régimen tributario se regira por los principios de
generalidad, progresividad, eficiencia, simplicidad administrativa, irretroactividad, equidad, transparencia y suficiencia recaudatoria;

Que el articulo 1 de la Ley de Creacion del Servicio de Rentas Internas crea el Servicio de Rentas Internas (SRI) como una entidad
técnica y autébnoma, con personeria juridica, de derecho publico, patrimonio y fondos propios, jurisdiccion nacional y sede principal en
la ciudad de Quito;

Que de acuerdo a lo establecido en el articulo 7 del Cédigo Tributario, en concordancia con el articulo 8 de la Ley de Creacion del
Servicio de Rentas Internas, es facultad del Director General del Servicio de Rentas Internas expedir las resoluciones, circulares o
disposiciones de caracter general y obligatorio necesarias para la aplicacion de las normas legales y reglamentarias;

Que el numeral 16 del articulo 10 de la Ley de Régimen Tributario Interno establece que las personas naturales podran deducir hasta
en el 50% del total de los ingresos gravados sin que supere un valor equivalente a 1.3 veces la fraccién basica desgravada de
impuesto a la renta de personas naturales, sus gastos personales sin IVA e ICE, asi como los de su cényuge e hijos menores de edad
o con discapacidad, que no perciban ingresos gravados y que dependan del contribuyente;

Que el articulo 34 del Reglamento para la Aplicacién de la Ley de Régimen Tributario Interno dispone que la deduccion total por gastos
personales no podra superar el 50% del total de los ingresos gravados del contribuyente y en ninglin caso sera mayor al equivalente a
1.3 veces la fraccion basica desgravada de impuesto a la renta de personas naturales. Sin perjuicio de los limites establecidos, la
cuantia maxima de cada tipo de gasto no podra exceder a la fraccion basica desgravada de impuesto a la renta en: vivienda 0,325
veces; educacion 0,325 veces; alimentacion 0,325 veces; vestimenta 0,325 veces; salud 1,3 veces;

Que el articulo 1 de la Ley Organica de Régimen Especial de la Provincia de Galapagos, publicada en el Segundo Suplemento del
Registro Oficial No. 520 de 11 de junio de 2015, regula el Régimen Especial de la provincia de Galapagos e instituye el régimen juridico
administrativo al que se sujetan, entre otros, las personas naturales y juridicas, nacionales y extranjeras que se encuentran o realizan
actividades en la provincia de Galapagos;

Que la Disposicion General Octava de la Ley Organica de Régimen Especial de la Provincia de Galapagos establece que el Servicio de
Rentas Internas formulara una tabla diferenciada a la que rige en el Ecuador continental para la deduccién de gastos personales
aplicada al calculo del impuesto a la renta para el Régimen Especial de la provincia de Galapagos;

Que mediante boletin de 19 de mayo de 2016 se indicé que el Instituto Nacional de Estadistica y Censos (INEC), en conjunto con el
Ministerio del Trabajo y el Consejo de Gobierno de Galapagos publicaron los resultados del célculo del indice de Precios al
Consumidor Espacial de Galapagos IPCEG, el cual se ubicé en 1,803, es decir, que el nivel de precios del archipiélago (costo de vida)
es un 80% mas alto que el resto del pais;

Que a través de oficio No. CGFEG-P-2016-0237-OF de 25 de mayo de 2016 el Ministro Presidente del Consejo de Gobierno del
Régimen Especial de Galapagos inform¢ a la Administracion Tributaria que el indice de Precios al Consumidor Espacial de Galapagos
IPCEG se ubica en el 80% y solicité se coordine la formulacién de la propuesta de “tabla diferenciada para la deduccién de gastos
personales para la provincia de Galapagos”;



Que es deber de la Administracion Tributaria a través del Director General del Servicio de Rentas Internas expedir las normas
necesarias para facilitar a los contribuyentes el cumplimiento de sus obligaciones tributarias y deberes formales, de conformidad con la

leyy,
En ejercicio de sus facultades legales,
Resuelve:

Establecer la tabla diferenciada para la deduccion
de gastos personales para el célculo del impuesto a
la renta para el Régimen Especial de la Provincia de
Galapagos

Articulo 1. Objeto.- Establecer la tabla diferenciada para la deduccién de gastos personales para el calculo del impuesto a la renta para
el Régimen Especial de la Provincia de Galapagos para el ejercicio fiscal 2016 y los siguientes de acuerdo al IPCEG.

Articulo 2. Beneficiarios.- Podran utilizar la tabla contemplada en el articulo 3 del presente Resolucion las personas naturales que
hubieren permanecido en la provincia de Galapagos por ciento ochenta y tres (183) dias calendario o mas, consecutivos o no, en el
mismo ejercicio impositivo.

Articulo 3. Tabla diferenciada.- Para el calculo del impuesto a la renta, las personas naturales mencionadas en el articulo 2 de esta
Resolucién podran aplicar una deduccién total por gastos personales que no podra superar el 50% del total de los ingresos gravados
del contribuyente y que no sera mayor al resultado de multiplicar 1,3 veces la fraccion basica desgravada de impuesto a la renta de
personas naturales por el indice de Precios al Consumidor Espacial de Galapagos IPCEG.

Sin perjuicio de los limites establecidos en el inciso anterior, para el célculo de la cuantia maxima de los gastos por vivienda,
educacion, alimentacion y vestimenta, se deberd multiplicar el 0,325 veces la fraccion basica desgravada de impuesto a la renta de
personas naturales por el indice de Precios al Consumidor Espacial de Galapagos IPCEG. Para el caso de los gastos por concepto de
salud se debera multiplicar dicho indice por 1,3 veces la fraccion basica desgravada de impuesto a la renta de personas naturales.

La tabla diferenciada de limites maximos para la deduccion de gastos personales para la provincia de Galapagos sera actualizada
automaticamente de acuerdo al IPCEG, conforme los calculos establecidos en el inciso anterior. La tabla que se aplicara para la
mencionada provincia en el ejercicio fiscal 2016 y mientras se encuentre vigente el IPCEG de 1,803, es la siguiente:

Tabla diferenciada de limites maximos para la deduccion de gastos personales
Concepto Limite mizimo general [FCEC Llllﬂi! ml:l:lnn para la
(LRTT) provincia de Galapagos
Wivienda 0,325 veces 0,586 veces
Educacion 0,325 veces 0,550 veces
Alimentacion 0,325 veces 0,586 veces
Vestimenta 0,325 veces L.B03 0,586 veces
Salud 1,3 veces 2 344 weces
Deduccion maxima per gastes 1.3 veces 2,344 veces
personales

DISPOSICION GENERAL UNICA.- En los aspectos no regulados en la presente Resolucion se estara a lo dispuesto por la Ley de
Régimen Tributario Interno, su reglamento de aplicacion y las resoluciones y circulares que sobre el tema se hayan emitido y se
encuentren vigentes.

DISPOSICION TRANSITORIA UNICA.- En atencién a los limites especificos previstos en la presente Resolucién, en caso de
producirse variaciones en la proyeccién de gastos originalmente presentada, el empleado podra, por esta Unica ocasion, entregar a su
empleador hasta el 15 de noviembre de 2016, una nueva proyeccion para la reliquidacion de las futuras retenciones, en caso de que
corresponda realizarlas.

Las personas naturales a las que se haya retenido valores en demasia, con relacion al impuesto a la renta causado, por efectos de la
aplicacion de esta resolucion, podran solicitar a la Administracién Tributaria la devolucion de dichos valores al cierre del ejercicio fiscal.

DISPOSICION FINAL.- La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de su publicacién en el Registro Oficial.
Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito D.M., a 20 de octubre de 2016.

Dict6 y firmé la Resolucién que antecede, el Economista Leonardo Orlando Arteaga, Director General del Servicio de Rentas Internas,
en Quito D. M., 20 OCT 2016

Lo certifico.



f.) Dra. Alba Molina P., Secretaria General, Servicio de Rentas Internas.
No. 163-2016

EL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA

Considerando:

Que, el articulo 178 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dispone: “El Consejo de la Judicatura es el érgano de gobierno,
administracion, vigilancia y disciplina de la Funcién Judicial...”;

Que, el articulo 177 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece: “La Funcion Judicial se compone de érganos
jurisdiccionales, 6rganos administrativos, 6rganos auxiliares y érganos auténomos. La ley determinara su estructura, funciones,
atribuciones, competencias y todo lo necesario para la adecuada administracion de justicia.”;

Que, los numerales 1, 3 y 5 del articulo 181 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, determinan: “Seran funciones del Consejo
de la Judicatura, ademas de las que determine la ley:

1. Definir y ejecutar las politicas para el mejoramiento y modernizacion del sistema judicial; (...) 3. Dirigir los procesos de seleccion de
jueces y demas servidores de la Funcién Judicial, asi como, su evaluacion, ascensos y sancion. Todos los procesos seran publicos y
las decisiones motivadas; (...) y, 5. Velar por la transparencia y eficiencia de la Funcién Judicial...”;

Que, el articulo 14 del Codigo Organico de la Funcién Judicial, manifiesta: “La Funcién Judicial goza de autonomia econdmica,
financiera y administrativa. Administrativamente se rige por su propia ley, reglamentos y resoluciones, bajo los criterios de
descentralizacién y desconcentracion...”;

Que, el articulo 35 del Cédigo Orgéanico de la Funcién Judicial, determina: “Las carreras de la Funcién Judicial constituyen un sistema
mediante el cual se regula el ingreso, formacién y capacitacién, promocion, estabilidad, evaluacién, régimen disciplinario y
permanencia en el servicio dentro de la Funcion Judicial”;

Que, el articulo 45 del Cadigo Organico de la Funcién Judicial, prevé: “En la Carrera Judicial, las categorias se gradian en orden
ascendente, desde el nimero uno hasta el diez (...).

Las juezas y jueces en materia penal de categoria tres podran optar por el cambio a tribunal penal.

Las juezas y jueces que ostenten la categoria cinco podran participar en el concurso publico para la designacion de juezas y jueces de
corte provincial. Para dar cumplimiento a lo que dispone el inciso primero del articulo 186 de la Constitucién, las abogadas y abogados
en libre ejercicio y los docentes de Derecho en las facultades de jurisprudencia, derecho y ciencias juridicas que participen en estos
concursos, rendiran las pruebas orales, escritas y psicologicas exigidas para el ingreso a la carrera judicial y aprobaran el curso de
formacion general y especial. Quienes provengan de la carrera judicial no deberan cumplir estos requisitos”;

Que, el articulo 72 del Cédigo Organico de la Funcion Judicial, manifiesta: “(...) La permanencia en el banco de elegibles sera de seis
afos...”;

Que, el articulo 254 del Cddigo Orgénico de la Funcién Judicial, dispone: “El Consejo de la Judicatura es el érgano Unico de gobierno,
administracion, vigilancia y disciplina de la Funciéon Judicial, que comprende: 6rganos jurisdiccionales, érganos administrativos, 6rganos
auxiliares y 6érganos autébnomos...”;

Que, el numeral 10 del articulo 264 del Cédigo Orgéanico de la Funcién Judicial, textualmente sefiala que al Pleno del Consejo de la
Judicatura le corresponde: “10. Expedir, modificar, derogar e interpretar obligatoriamente el Cédigo de Etica de la Funcién Judicial, el
Estatuto Organico Administrativo de la Funcion Judicial, los reglamentos, manuales, instructivos o resoluciones de régimen interno, con
sujecion a la Constitucion y la ley, para la organizacion, funcionamiento, responsabilidades, control y régimen disciplinario;
particularmente para velar por la transparencia y eficiencia de la Funcién Judicial...”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de 4 de noviembre de 2015, mediante Resolucion 352-2015, publicada en
Edicion Especial del Registro Oficial No. 399, de 23 de noviembre de 2015, resolvid: “EXPEDIR EL INSTRUCTIVO PARA
CONFORMAR EL BANCO DE ELEGIBLES PARA LA PROMOCION DE JUECES A LAS CATEGORIAS 2, 3, 4 Y 5 DE LA CARRERA
JUDICIAL JURISDICCIONAL A NIVEL NACIONAL”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura conocié el Memorando CJ-DG-2016-2524, de 15 de julio de 2016, suscrito por el doctor
Tomas Alvear Pefia, Director General, quien remite el Memorando DNTH-3534-2016, de 5 de julio de 2016; y, decidié que se presente
un informe ampliatorio;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura conoci6 el Memorando CJ-DG-2016-3683, de 5 de octubre de 2016, suscrito por el doctor
Tomas Alvear Pefia, Director General, quien remite el Memorando CJ-DNTH-SI-2016-92, de 4 de octubre de 2016, suscrito por la
ingeniera Nancy Herrera Coello, Directora Nacional de Talento Humano, que contiene el: “Informe ampliatorio de la Resolucion 352-
2015, referente al proceso de conformacién del banco de elegibles para la promocion de jueces a las categorias 2, 3 ,4y 5 de la
carrera judicial jurisdiccional a nivel nacional” ; y,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales, por unanimidad,

Resuelve:

APROBAR EL INFORME FINAL PARA LA
CONFORMACION DEL BANCO DE ELEGIBLES


../../2015/11%20noviembre%202015/Ed.%20Esp.%20nov.%2023%20No.%20399-2015.doc#No3522015

PARA LA PROMOCION DE JUECES A LAS
CATEGORIAS 2, 3,4 Y 5 DE LA CARRERA
JUDICIAL JURISDICCIONAL A NIVEL
NACIONAL; Y, DECLARAR ELEGIBLES A LOS
JUECES DE ESTE PROCESO

Articulo 1.- Aprobar el informe final para la conformacion del banco de elegibles para la promocion de jueces a las categorias 2, 3,4y 5
de la carrera judicial jurisdiccional a nivel nacional, suscrito por la ingeniera Nancy Herrera Coello, Directora Nacional de Talento
Humano del Consejo de la Judicatura.

Articulo 2.- Declarar elegibles a los jueces que constan en el anexo que forma parte de esta resolucion.

DISPOSICION GENERAL

UNICA .- El listado de los jueces que forman parte de esta resolucion, se constituyen en un banco de elegibles, a fin de que el Pleno del
Consejo de la Judicatura, previo contar con los recursos econémicos disponga se realice el proceso de promocion a las categorias 2, 3,
4y 5 de la carrera judicial jurisdiccional a nivel nacional, de conformidad con la ley vigente.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La ejecucion de esta resolucién estara a cargo, en el ambito de sus competencias, de la Direccion General, la Direccion
Nacional de Talento Humano, la Direccion Nacional de Asesoria Juridica del Consejo de la Judicatura y la Escuela de la Funcion
Judicial.

SEGUNDA.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de su aprobacion, sin perjuicio de su publicacién en el registro oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, en la sala de sesiones del Pleno del Consejo de la Judicatura, el doce de octubre de dos mil
dieciséis.

f.) Gustavo Jalkh Rében, Presidente.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.

CERTIFICO: que el Pleno del Consejo de la Judicatura, aprob6 esta resolucion el doce de octubre de dos mil dieciséis.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.



ANEXO

Orden de

Calificacié

Puntaje

puntuacién Cédula Apellidos y b P Cargo de j de mérit P i final
1 osozasase? | GAORADOACIIRES GUAYAS #lggé:N;L 65.00 34,00 99,00
2 Tooiksaesn | NIRRT | PoHaGHA | EELERAD 65.00 33,00 98,00
3 Oraeztesy | CABRETA IARCIBAN AZUAY b e 65,00 32,50 97,50
4 1803498532 R%%’ggﬁ,‘ﬁﬁaw TUNGURAHUA | YUEZ DF LINIDAD 65.00 32,50 97,50
5 0301305215 PE@@&%%ZLR:&“S CARAR o 65,00 32,50 97,50
6 0601320120 "GJL;"ZZEP’;’;%&NO CHIMBORAZO TJI:IEUEEJ:NLEL 64,00 33,00 97,00
7 1103541759 CHACM?)%:R[%\\I(ES\?&UDO cmme "UEfU%Elé’lm'_DAD 65,00 32,00 97,00
8 Triisosnn | AMEREEIEONGA | Pomcna. |PURCERII0AD 65.00 32,00 97,00
9 1Hness | SISTALOIGLESASY CARAR B 65,00 31,00 96,00
10 0603002510 %ﬁ"gfgg&mfx CHIMBORAZO | YUEZ DF LINIDAD 64.20 3150 9570
7 fiossnans | SHMEOLOEER LOJA N < 65.00 30,50 95,50
12 ofamasias | ACHOTHENEADAVIR | pictincia. | JORE SR IINOAD 61,00 34,50 95,50
13 1001662624 w?\‘s’ﬁm;;%ﬂ%%e picHINGHA | VVEC B DIN0AD 65.00 30,50 95,50
14 0301882601 Dot GUAYAS | WEZ D UMOAD 64,40 31,00 95,40
15 0102006996 MET,?(';‘T‘%‘R‘I%‘:‘RRE PICHINGHA | WWEZ DE UNIDAD 65.00 29.50 94,50
16 1002158507 c%%?ﬁxeeig%vgrzn PICHINCHA | YUEZ D UNIDAD 65.00 29,00 94,00
17 0d010777148 | CRRRECIUMORRC | Pichinca | JUEZDE UNDAD 65,00 29,00 94,00
18 1715333645 Rﬁgg&”ﬁf&:‘m‘ﬁ‘ PIGHINGRA | \AFE B BNAD 61.40 32.50 93,90
19 1714743018 | SOMLLAMORALES | esmerapas | JUEZDE UNIDAD 60,30 33.50 93,80
20 ootoseeso | CASTROMAZ MARLON GUAYAS f)i;lUEElE:xEL 62,60 31,00 93,60
21 0401244132 Guim%r;g}?&uo PICHINCHA [ UEZ DX LNIDAD 61,00 32,50 93,50
22 0917944423 mwﬂﬁ&%{’z JosE oulvag | ESOCNDA 65,00 28,00 93,00
23 1600194441 soussggﬂsomgLSON AZUAY M e 65.00 28,00 93,00
24 Tooesiagss | OCACIAMERS N MANaBi | JUEZDE LINIDAD 65,00 27.50 92,50
25 0502268477 T?&Stiivsu&lﬁ{\r?&a coTopPAXi [ #UEZDC UHIDAD 58,60 33,50 92,10
2 0601912173 ?&73@%’;?%3 GUAYAS ‘I:’!;IEUSEIELEL 62,60 29,00 91,60
27 1101456257 aﬁﬁﬁ’éﬁé‘ﬁé‘?o LOJA e 65,00 26,50 91,50
28 0502516867 &?_’;‘é‘ﬁ o | TuncuRAHUA TJl;IUEgEJELfL 59,40 32,00 91,40
20 0703158097 ﬁ'g’gggﬁg?gg‘f LOJA TRIBONAL 58,00 33,00 91,00
PENAL
30 1801160092 R'“%‘.‘ge:;‘r?'c'o TUNGURAHUA TRIGUNAL 59,00 32,00 91,00
PENAL
3 0601741945 | CWAMBOLLERENA | chimsorazo ‘I:JE;IUESEJ:N;L 60,00 31,00 91,00
MORENO MORENG JUEZ DE
32 0400832457 WASHINGTON CHIMBORAZO TRIBUNAL 60.00 31,00 91,00
DEMETRIO PENAL
33 1001968047 °“Aﬁsz%‘)g‘E°° IMBABURA TRIBONAL 57,00 33.50 90,50

PENAL




0201776655

YANEZ VASQUEZ

BOLIVAR

JUEZ DE UNIDAD

61.00

29.50

9050

JORGE OSWALDO JUDICIAL
JUEZ DE
35 0201375763 E&%&":i’,’é‘:ﬁz PICHINCHA TRIBUNAL 58,00 22,00 90,00
PENAL
SILVA SEGOVIA MIREYA JUEZ DE UNIDAD
36 0501870836 S COTOPAXI SpicnL 83.40 26,50 89,00
TOEZ BE
37 0401128814 m‘"’gf’&i'ao e CARCHI TRIBUNAL 56,30 33,50 89.80
PENAL
CUISPILLO MOYOTA JUEZ DE UNIDAD
38 0602456146 ol CHIMBORAZO v 60,30 29,50 89.80
LLUMIQUINGA
30 1713526506 | MARCILLOROBERTG | PicHINGHA [ JUEZ O DHIDAD 60,30 20.50 20.80
CARLOS
CAHUERAS IGUAGO JUEZ DE UNIDAD
40 1712275798 it IMBABURA et 5820 31,50 89.70
TUEZ OE
KUFFO FIGUEROA
41 1306771003 ! MANASI TRIBUNAL 55,00 24.00 89.00
MARIA ALEXANDRA oo
JUEZ DE
42 1311118572 eugwsgnzmgno MANABI TRIBUNAL 55,00 24.00 89.00
PENAL
JUEZDE
4 0802020314 | O o e, | CHIMBORAZO |  TRIBUNAL 80,40 285 | 8890
PENAL
E£SCOBAR JACOME JUEZDE
44 0400718908 MARLON PATRICIO CARCHI TT;EB:‘JANLAL 56,30 32,50 88 80
TULCANAZO SARAVING JUEZ DE UNIDAD
45 1002743507 | TULCANAZO SARAVIN IMBABURA Fry 58,20 12,50 88.70
i JUEZ DE
5 1201792268 cﬂfgé 333:330 GUAYAS TRIBUNAL 58,60 20,00 88,80
PENAL
JUEZ GE
ANTON ZAMERANO ’
47 1300448957 MANASI TRIBUNAL 58,00 33,50 88.50
FABIAN HUMBERTO PENAL
JUEZDE
4 1308017142 Né:‘:g‘gg&%g“ MANABI TRIBUNAL 55,00 2350 88.50
PENAL
JUEZ DE
49 1714423025 | LANA X:ﬁ;gusro PICHINCHA TRIBUNAL 54,00 2450 88.50
PENAL
VEPEZ BUSTAMANTE JUEZ DE
50 0916269293 ALEXANDRA GUAYAS TRIBUNAL 50.40 28.00 88.40
JACQUELINE PENAL
CARRILLO PALAGIOS JUEZ DE
51 1712720187 ek gy CARCHI TRIBUNAL 56.30 32,00 88.30
PENAL
JUEZ DE
52 0014770433 | SAVLANES MENDOZA | ouavas TRIBUNAL 58,80 205 | 8810
PENAL
; JUEZ DE
53 1307495257 SEWP”,S.';IET?V':“‘R" GUAYAS TRIBUNAL 55,00 33,00 88,00
PENAL
JUEZ DE
54 1acas7eoge | ARBOVONAVARRETE MANABI TRIBUNAL 5500 33,00 88,00
PENAL
= JUEZ DE
55 osozsz777a | MOSROMIBOZDIEGO | coropaxi TRIBUNAL 55.00 33.00 88.00
PENAL
VILLACRES CUCHE JUEZ DE UNIDAD
56 1600256133 et TUNGURAHUA iy 60,00 28,00 88.00
JUEZ OE
57 0218770579 wevastmgo IANA | Guavas TRIBUNAL 54,60 33.00 8760
PENAL
JUEZ DE
58 1307281835 |  PTgony i MANASI TRIBUNAL 55.00 250 | 8750
PENAL
SACOTO COELLO JUEZ DE UNIDAD
58 oi023zeesr | SACOTO CORLLO AZUAY DL 54,30 23,00 87.30
JUEZ DE
50 0s11659316 | LEON Ly o GUAYAS TRIBUNAL 57,60 2950 87.10
PENAL
JUEZ DE
81 0911082568 ’;‘:’:‘Z'gﬁzmwif GUAYAS TRIBUNAL 56,40 20,50 86,90
PENAL
RAMOS AGUILERA JUEZ DE UNIDAD
62 oerzaazase | O GUAYAS ey 56,40 2050 86.90
TUEZ DE
63 osco73s7ss | PEREZ “aiﬂt BYRON CARCHI TRIBUNAL 56,30 20,50 86.80
PENAL
BONETE ARGUDO PAUL JUEZ DE UNIDAD
54 0301180139 AR CARAR e 54,20 32,50 86,70
VALLE TORRES JOSE JUEZ DE UNIDAD
65 1102517916 b sty PICHINCHA ey 56,20 20,50 86.70
JUEZ DE
66 0502524317 mﬁmﬁmf‘“ COTOPAXI TRIBUNAL 55,00 31.50 86.50

PENAL




DE LA CADENA

JUEZ DE UNIDAD

&7 1704404571 GALARZA NELSON PICHINGHA s 5800 28,50 B6.50
ALFREDO
88 0101104322 N”L%‘"::'EE ::Etléwsﬁo ATUAY J”Efl‘%fc”g]'_nm 80,00 26,50 86.50
TUEZDE
SANMAMNIEGD LLINA&
&8 1ozereang | SAMAMIEGOLLNA FICHINGHA TRIBUNAL 58,20 20,00 B6.20
70 0502140551 SR TR PICHINCHa | JUEZ DE UNIDAD 54,00 12,00 86,00
- : JUEZ DE
NARVAEZ NARVAEZ
T 0401190112 byl PICHINGHA T;R:IE;.I:‘:.-&L 5340 2280 8500
T2 092 14BE7E7 UEITmuE:LR':EGTTNﬂ GLAYRS JUEEL?DEIGU[:I]I-U.HD 54 50 31,00 BS5.60
e | BESANBAT | oo [P ww | mo [
NAZAREND COPETE JUEZ OE UNIDAD
74 geooeoiigy, | UTARENG SOPETE Los Rios hrerteply 5470 14,00 85.70
- JUEZ OE
75 1802981942 ﬁnizeﬁizvgcrm TUMGURAHUA TRIBUNAL 5860 2700 85,50
PENAL
- JUEZ GE
SANTANA GARCIA )
78 T R o MANABE rﬁsw 5600 20,50 85,50
7 pooesgisas | TOALA "R?i:‘é‘:m EENE: GUAYAS ""'EEL%EEE';'LEI'_D"‘D 61,00 24.50 85,50
78 0301103156 Cﬁé""l-?ﬁHNEMTP\HCEEfD CANAR \IUEELE:IE“:IUELDHD 54 30 31,04 85 34
79 1319870121 T Guayas | YUEZEE LMIDAD 55,30 30,00 B5.30
VASQUEZ REVELO VN JUESBE
B0 0802311110 il PICHINCHA TRIBUMAL 5100 24,00 85.00
PENAL
JUEZ DE
B 13065187148 "E:g&‘;,ggf:” MarAB] TRIBLMAL 51,00 24,00 85,00
FEMAL
JUEZ DE
B2 1705113627 ﬂuﬁfgﬁmﬁ“‘} PRC IR CH=A TRIBLIMNAL 54 00 31,00 BS.00
PENAL
83 1708010874 WED’:‘gg,“‘E:LEDZOEWR cuavas | YUEZEE HMIDAD 5180 23,00 84,80
BANTG
SOTOMAYOR
84 1101427860 WARTINEZ susapis, | DOMMIODE [UE2 BE UNICAD 55,20 20,50 84,70
BEATRIZ TSACHILLAS
SALINAS FACHECD JUEZ DE UNIDAD
BS 1103247738 il LOMA Ay 53.00 31.70 B4.70
TUEZ CE
SALAZAR BETANCOLRT
56 osezoassaz | S mmi T BOLIVAR TRIBUNAL 51,00 33.50 84,50
87 osozaeonze | CQICEDC MERIZALDE | eemerapas | JUEZ CE LNIDAD 54,30 20,00 8430
JUEZCE
89 1712007481 | VILLACAJAMARCAED! | picHincHa TRIBUNAL 54,00 000 | 8400
PENAL
JUEZ DE
8o 1103025746 mw‘:&ﬁ"‘;"&""‘“”‘ LOJA TRIBUNAL 5500 29,00 B4 00
PENAL
&0 0905685762 z‘“n‘ﬂmwﬁp':’ng'l"ag‘m GUAYAS "”EEL%Elculﬂm 85,00 19,00 B4.00
o1 1oasiessz | SARZCEA GLERRA PICHINCHA | YUEZ DE JNIDAD 54,00 20,50 83.50
JUEZ CE
o2 1307630425 Cupﬂéqoﬁ’gsc;ﬁLm mManiaBi TRIBLNAL 55,00 28,50 B350
PENAL
JUEZ DE
83 T e o ORELLANA TRIBUNAL 5800 25,50 8350
PENAL
ae 502770706 cﬂmi’ﬁ#ﬁ EOTORAXI "”EEL%E.EUI:‘LD"‘D 58,20 25,00 8320
- JUEZ CE
ZAMERAMO ALCIVAR
o5 ol el Menael rr;lgﬁ:fl. 5100 22,00 83.00
JUEZCE
04 09076TEETE mm:%ﬁg:}. GUAYAS TRIBUNAL 8040 2250 B2.80
PENAL
o7 1710533838 Dl:l*:b:'lsEsu%EV 'Biﬁm PICHINGHA “”%&Eé’bﬂnm 5220 30,50 8270
o8 1714210077 m‘“iﬂf’ég AN PicHINGHA [ VVEZ LE LMIDAD 53,00 0,50 8250
85 0918270093 sﬁfgggﬂgﬁ" Guarag | YUES T HMDAD 55,00 27.50 8250
ACURID GORDON JUEZ DE UNIDAD
100 L Rt AZUAY y ol 49,40 33,00 B2 40




CARDENAS GOMZALEZ

JUEZ DE UNIDAD

101 ntooame | SR it CARAR i 54,30 26,00 82,30
JUEZDE
102 1203743841 ﬁ;‘gﬂff&,ﬁﬁ? LOS RiOS TRIEUNAL 48,80 32,50 82,30
PENAL
DRTEGA SACOTO LUIS = JUEZ DE UNIDAD
103 0300813037 ANTONID CANAR JUTICIAL 54,30 2800 82,30
- JUEZ OE
104 1400401673 FE;:::%%;ES“ PICHINCHA TRIBUNAL 53,00 29,00 82.00
PENAL
JUEZCE
108 000795205 Jﬁfﬂfﬁﬁﬂg“ PICHINGHA TRIBUMAL 51,00 21,00 82,00
PEMAL
JUEZ DE
108 1303465678 FERR"‘:,HVE"?‘ JOSE MANAS] TRIEUNAL 55,00 27,00 82.00
PENAL
MIRANDA PARRAGA JUEZ OE UNIDAD
107 1505481267 SIHS MARIZOL MANABI JUDICLAL 24,10 2750 81,60
ARIAS DESIDERID JUEZ DE UNIDAD
108 1203133192 pitade e LOS RIOS Py 54,10 27,50 81,60
JUEZ DE
108 1706500517 TE,:‘“:;:"E"E:::’E LOS RIOS TRIBUNAL 48,00 a2 50 81,50
PENAL
JUEZ DE
GAMBOA ESCOBAR
10 1703726826 TUNGLURAHLA TRIBLINAL 51,00 30,50 81,50
HECTOR LEQGNARDC PENAL
CASTRO LARREA JUEZ DE UNIDAD
1 1708217202 sttt PICHINGHA i 57,00 24,50 21,50
FILALCT NAVARRETE JUEZ OE UNIDAD
12 0911149151 i ST GUAYAS et 57,00 24,50 8150
JARA VILLAGIS MONIGA JUEZ DE UNIDAD
13 1714559893 sl AZUAY gy 50,30 21,04 81,34
UGALDE ALVAREZ JUEZ DE UNIDAD
114 0910535508 LA GUAYAS T 51,80 20,50 81,20
MENDIA VERDUGO - JUEZ OE UNIDAD
115 140023 TELE SERGIO PATRICIO CANAR JUDIC 54 30 2700 81,30
ROMERC LIZHO JOSE JUEZ DE UNIDAD
118 O702003765 i EL GRO it 54.30 27.00 81.30
LEMOS FIGUERGA JUEZ DE UNIDAD
17 DA 729369 JORGE GUILLERMO GUAYAS JUDICIAL 5420 2700 81,20
CASTRO MEGINA - JUEZ DE UNIDAD
118 1710852017 AR BOLIVAR i 50,10 31,00 8110
TAPIA MALDONADO JUEZ DE UNIDAD
1@ 0102720497 gy, AZUAY i 53,30 27,50 80,80
B0LIS VISCARRA EYRA JUEZ DE UNIDAD
120 1712421849 by FICHINGHA Ao 5430 26,50 80,60
CALDERGHN FILIAN JUEZ DE UNIDAD
121 080TaTA51S ROBERTO ENRIGUE GUAYAS JUSICIAL 51,80 29,00 80,80
VASQUEZ MELENDEZ JUEZ OE UNIDAD
122 1502637890 | Pt e | CHIMBORAZO ot 52,50 28,50 80,80
JUEZDE
123 0301840542 G;Eﬁgw“‘%gfﬁc CARAR TRIBUNAL 47,00 23,50 80.50
PENAL
124 0301500402 “ERD”;?U:%QDJORGE AZUIAY J“E‘fﬁéﬂ'_ﬁ’m 49,00 24 50 80,50
QUELAL ONOFRE JUEZ DE UNIDAD
125 400581718 BN TEnNAR GARCHI S ONMAL 55,50 25,00 80.50
BARZOLA MIRANDA JUEZ DE UNIDAD
128 1706883772 FREDY ARTEMIO LOS RIOS SUBICIAL 50,20 30,00 20,20
ORTEGA MARGIAL JUEZ OE UNIDAD
127 OUNIZB0NE | L mime e GUATAS . 50,10 20,00 80,10
JUEZ DE
128 1201512710 V"‘Rn%“:;éﬁ"gfm GUAYAS TRIBUNAL 53,00 27,00 80,00
PEMAL
RON CADEMA LIZBETH JUEZ OE UNIDAD
128 1711425626 s by PICHINGHA g 53,00 27,00 80,00

Razén: Siento por tal que el anexo que antecede, forma parte de la Resolucién 163-2016, expedida por el Pleno del Consejo de la

Judicatura el doce de octubre de dos mil dieciséis.

f.) Andrés Segovia Salcedo, Secretario General del Consejo de la Judicatura.

EL ORGANO LEGISLATIVO DEL GOBIERNO

AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL

DEL CANTON

DELEG

Considerando:




Que, la Constitucién de la Republica en su Art. 264, numeral 6, otorga la competencia exclusiva para que las municipalidades del pais,
dentro de su jurisdiccién, asuman la planificacién, regulacion y control del transito y el transporte publico;

Que, la Constitucion de la Republica en su Art. 425, establece que la jerarquia normativa considerarda en lo que corresponda, el
principio de competencia, en especial la titularidad de las competencias exclusivas de los gobiernos auténomos descentralizados;

Que, el Cédigo Orgéanico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y Descentralizacion COOTAD, en su Art. 55, literales b) y f), reconoce
la competencia exclusiva de los Gobiernos Auténomos Municipales para ejercer el control sobre el uso y ocupacion del suelo en el
cantén; asi como planificar, regular y controlar el transito y el transporte terrestre dentro de su circunscripcion cantonal;

Que, el COOTAD, en su Art. 57, literal a), establece la atribucién del Concejo Municipal para el ejercicio de la facultad normativa en las
materias de competencia del gobierno autébnomo descentralizado municipal, mediante la expedicion de ordenanzas cantonales,
acuerdos y resoluciones;

Que, la Ley Reformatoria de la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, publicada en el Registro Oficial
Suplemento No. 415 del 29 de marzo del 2011, en su articulo 30.4, atribuye a los Gobiernos Municipales “...l1a planificacién operativa
del Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial”, en tanto que en el articulo 30.4 dispone que los gobiernos auténomos
descentralizados, en el ambito de sus competencias en materia de transporte terrestre, transito y seguridad vial, en sus respectivas
circunscripciones territoriales, tendran las atribuciones de conformidad a la Ley y a las ordenanzas que expidan para planificar, regular
y controlar el transito y el transporte, dentro de su jurisdiccién, observando las disposiciones de caracter nacional emanadas desde la
Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial; y, deberan informar sobre las
regulaciones locales que en materia de control del transito y la seguridad vial se vayan a aplicar.” Agrega como su responsabilidad
“planificar, regular y controlar las redes urbanas y rurales de transito y transporte dentro de su jurisdiccion.”;

Que, la Ley Organica Reformatoria a la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, entrega a los gobiernos
auténomos descentralizados; responsabilidades, competencias, atribuciones, asi como establece la entrega de recursos una vez que
se asuman las competencias;

Que, el Cbdigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacién, en el articulo 130 establece que los gobiernos
auténomos descentralizados municipales les corresponde de forma exclusiva Planificar, Regular y Controlar el Transito, el Transporte y
la Seguridad Vial, dentro de su territorio cantonal;

Que, el articulo 125 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, ibidem, dispone que “Los
gobiernos auténomos descentralizados son titulares de las nuevas competencias exclusivas constitucionales, las cuales se asumiran e
implementaran de manera progresiva conforme lo determine el Consejo Nacional de Competencias”. Consecuentemente, se hace
necesario que el Consejo Nacional de Competencias las implemente en forma progresiva para que solo entonces las municipalidades
las puedan asumir plenamente, lo que en buena medida dependera de su capacidad operativa que se encuentra en estudio;

Que, el Art. 68 del Reglamento a la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Via establece que, “La presentacion de
la solicitud para la obtencion del titulo habilitante para la prestacion del servicio de transporte terrestre pablico y comercial en las zonas
solicitadas, estara condicionada al estudio de la necesidad de servicio, que lo realizara la Comision Nacional, las Comisiones
Provinciales o los Municipios que hayan asumido las competencias, segun corresponda; y,

En uso de la facultad legislativa prevista en el Art. 240 de la Constitucion de la Republica del Ecuador y los Arts. 7 y 57 literal a) del
COOTAD,

Expide:

la siguiente: ORDENANZA DE CREACION DE

LA UNIDAD MUNICIPAL DE TRANSITO,
TRANSPORTE TERRESTRE Y SEGURIDAD VIAL
DEL CANTON DELEG (UTSVD).

CAPITULO |

Art. 1.- Creacion y Naturaleza.- Créase la UNIDAD MUNICIPAL DE TRANSITO, TRANSPORTE TERRESTRE, Y SEGURIDAD VIAL
DEL CANTON DELEG, para gestionar, organizar, regular y controlar este sector estratégico, dependencia técnica de nivel operativo y
administrativo, cuyo titular es el Encargado/a de la Unidad, y estara subordinada a la Supervision del Alcalde. Ejercera la competencia
segun la categoria “C”, que se halla establecido para el canton Déleg.

Art. 2.- Fines.- Para el cumplimiento de las funciones, competencias, atribuciones y, responsabilidades, que en materia de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, le corresponde al Municipio del Cantén Déleg; se crea la UNIDAD MUNICIPAL DE TRANSITO,
TRANSPORTE TERRESTRE, Y SEGURIDAD VIAL DEL CANTON DELEG, que se conocerd por sus siglas UTSVD, orientara su
accion con criterios de eficiencia, racionalidad y rentabilidad social, preservando el ambiente, promoviendo el desarrollo sustentable,
integral y descentralizado de las actividades econdémicas de acuerdo con la Constitucion, quien se encargara de planificar, regular y
controlar el Transporte Terrestre, Transito y la Seguridad Vial, en todo el territorio que comprende la jurisdiccion del Cantén Déleg,
manteniendo coordinacién directa con los 6rganos de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial competentes para la correcta
aplicacion de esta Ordenanza, Leyes y Reglamentos correlativos.

Art. 3.- Conformacion.- La conformacion, estructura y funciones de la UTSVD, estaran determinadas en el respectivo Reglamento
Orgénico Funcional de la entidad Municipal aprobado por el Alcalde.

Art. 4.- Organizacion y designacion del personal.- La UNIDAD MUNICIPAL DE TRANSITO, TRANSPORTE TERRESTRE Y
SEGURIDAD VIAL DEL CANTON DELEG se crea como una dependencia municipal; a nivel de unidad, su estructura operativa estara
constituida por el Encargado/a de la Unidad y la Secretaria/o, que se requiera para su cabal funcionamiento, el Encargado de esta
Unidad sera de libre nombramiento y remocién designado por la maxima autoridad del GAD Municipal del Cantén Déleg.



Art. 5.- Presupuesto.- El Concejo Municipal, aprobara el presupuesto adecuado para la operacion de la UTSVD, el cual tendra la
asignacion de ingresos especificos que seran anualmente incluidos en el presupuesto municipal, presupuestos del ejercicio de la
competencia y de los que le asignen con fondos propios de la entidad municipal.

Art. 6.- Objetivos.- El Gobierno Autbnomo Descentralizado Municipal del Cantén Déleg, en materia de Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial, persigue los siguientes objetivos especificos:

Priorizar dentro de la estructura general de la zona urbana y rural del cantén, los requerimientos de movilidad y accesibilidad actuales y
futuras de sus habitantes;

Mejorar la calidad de vida, y del ambiente como elementos vitales para un desarrollo sustentable;
El estudio y ejecucién de proyectos en el &rea de movilidad, transito y transporte; v,
Fiscalizar directamente o por intermedio de terceros, toda obra que tenga relacién con sus funciones.

Art. 7.- Principios de Actuacién.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Déleg, actuara bajo los siguientes
principios:

Tratar los sistemas de transporte publico y privado, como servicios vitales para el desarrollo de la ciudad y el cantén;

Considerar el transito de vehiculos, con seguridad para peatones, conductores, usuarios y disminuir los conflictos y fricciones urbanas
generados por su circulacion y falta de accesos, garantizando un parque automotor moderno; y,

Actuar siempre con fundamento técnico, econémico-financiero, social y ambiental.
CAPITULO Il
DE LAS ATRIBUCIONES GENERALES

Art. 8.- Atribuciones.- La UTSVD tendra las atribuciones que se encuentran contempladas en la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en el Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién, en la Ley Organica Reformatoria a la Ley
Orgénica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial; y sus respectivas reformas, y todas aquellas que le sean entregadas por
la Municipalidad y sus respectivas ordenanzas. De conformidad con la Ley Organica Reformatoria a la Ley Orgéanica de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, en el Art. 30.5 establece: Los Gobiernos Auténomos Descentralizados Metropolitanos y
Municipales tendran las siguientes Competencias:

Cumplir y hacer cumplir la Constitucion, la Ley, los convenios internacionales de la materia, las ordenanzas y reglamentos, la normativa
del Gobierno Auténomo Descentralizado municipal, regional, y las resoluciones del Concejo Municipal;

Hacer cumplir el plan o planes de transporte terrestre, transito y seguridad vial elaborados y autorizados por el organismo rector y
supervisar su cumplimiento, En coordinacién con la Agencia Nacional y los Gobiernos Auténomos Descentralizados regionales;

Planificar, regular y controlar las actividades y operaciones de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, los servicios de
transporte publico de pasajeros y de carga, transporte comercial y toda forma de transporte colectivo y/o masivo, en el &mbito urbano e
intracantonal, conforme la clasificacion de las vias definidas por el Ministerio del Sector;

Planificar, regular y controlar el uso de la via publica y de los corredores viales, en areas urbanas del cantdn, y en las parroquias
rurales del canton;

Decidir sobre las vias internas de su ciudad y sus accesos, de conformidad con las politicas del ministerio sectorial;

Gestionar la construccion de terminales terrestres, centros de transferencia de mercaderia, alimentos y trazados de vias rapidas, de
transporte masivo o colectivo;

Solicitar al alcalde la declaratoria de utilidad publica, con fines de expropiacion, los bienes indispensables destinados a la construccion
de la infraestructura del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, en el ambito cantonal;

Regular la fijacion de tarifas de los servicios de transporte terrestre, en sus diferentes modalidades de servicio en su jurisdiccién, segin
los andlisis técnicos. De los costos reales de operacion, de conformidad con las politicas establecidas por el ministerio del sector;

Aprobar y homologar medios y sistemas tecnoldgicos de transporte publico, taximetros y otros equipos destinados a la regulacién del
servicio de transporte publico y comercial, cumpliendo con la normativa generada por la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial;

Supervisar la gestién operativa y técnica y sancionar a las operadoras de Transporte Terrestre y las entidades prestadoras de servicio
de transporte que tengan el permiso de operacién dentro de sus circunscripciones territoriales;

Promover, ejecutar y mantener campafias masivas, programas y proyectos de educacion en temas relacionados con el transito y
seguridad vial dentro del Cantén;

Regular y suscribir los permisos de operacién de servicios de transporte terrestre, que operen dentro de sus circunscripciones
territoriales;

Suscribir acuerdos y convenios de cooperacion técnica y ayuda econdémica con organismos nacionales e internacionales, que no
supongan erogacion no contemplada en la pro forma presupuestaria aprobada;

Regular los titulos habilitantes a regir luego de una fusion y/ o escisién, segun el caso, de las empresas operadoras de Transporte
Terrestre y prestador de servicios de transporte en el ambito intracantonal;



Emitir titulos habilitantes para la operacion de servicios de Transporte Terrestre a las compafiias y/ o cooperativas debidamente
constituidas a nivel intracantonal;

Implementar auditorias de seguridad vial sobre obras y actuaciones viales fiscalizando el cumplimiento de los estudios, en el momento
que considere oportuno dentro de su jurisdiccion;

Autorizar, en el &mbito de sus atribuciones, pruebas y competencias deportivas que se realicen, utilizando en todo el recorrido o parte
del mismo, las vias publicas de su jurisdiccion en coordinacion con el organismo deportivo correspondiente y la Agencia Nacional de
Regulacion y Control de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial; y,

Las demas que determine las leyes, ordenanzas y sus reglamentos.

Art. 9.- Resoluciones.- La UTSVD, expedira las resoluciones administrativas por medio del Responsable de la Unidad, las mismas que
tienen que ser motivadas.

CAPITULO llI

DE LA PLANIFICACION
DEL TRANSITO Y SEGURIDAD VIAL

Art. 10.- Competencia.- En materia de transito y seguridad vial en el Cantén Déleg:
Le compete a la UTSVD.

10.1.- Planificacion.

Plan General de Transito y Seguridad Vial.

10.2.- Control y Gestion de Transito.

Plan Operativo;

Permisos de cierre de vias publicas (eventos deportivos y otros);

Citaciones, suspensiones y por multas propias de su competencia;

Recaudacion de valores por citaciones y suspensiones propias de su competencia;
Planificacion operativa de la gestion de transito: semaforizacién y otros dispositivos;
Uso de espacio publico y de vias.

10.3.- Sefializacion.

Auditoria técnica de cumplimiento de normas y estandares de Infraestructura vial, sefializacion. y equipamiento urbano.
Sefializacion vial.

Suministro e instalaciones de sefiales de transito.

10.4.- Informes de auditoria y control.

Evaluacion de la gestion de Transporte Terrestre y Seguridad Vial.

10.5.- Capacitacion a los conductores.

10.6.- Accidentes de transito.

Campafias regulares para la prevencion de accidentes de transito.

Campafias para la promocion y difusiéon del SOAT.

Programas y acuerdos inter - institucionales de fortalecimiento de La red de emergencias, atencién pre- hospitalaria y hospitalaria y
centros de atencion de urgencias para las victimas de accidentes de transito en coordinacion con el Ministerio de Salud.

10.7.- Educacion vial.
Capacitacion y formacion ciudadana en seguridad vial.

Campafia de concienciacion (habitos riesgosos, uso de transporte publico, etc.), para todos los actores que se relaciona con la
seguridad vial y la movilidad.

Planes y campafias regulares, para la prevencion de accidentes de transito.

Art. 11.- Prestaciones de la vialidad.- La Planificacién de las prestaciones que debe tener la vialidad para la circulacion de los vehiculos
comprende los siguientes &mbitos:

Sistemas inteligentes para la administracion del transito intracantonal;



Semaforizacién urbana centralizada;

Sefializacion vial, horizontal y vertical intracantonal;
Seguridad vial urbana;

Circulacién y seguridad peatonal; y,
Implementacion de Ciclo vias.

Art. 12.- Prestaciones de estacionamientos.- La planificacion de las prestaciones de estacionamientos para los vehiculos comprende
los siguientes &mbitos:

Estacionamiento publico o privado, edificado o no edificado, fuera de la via;
Estacionamiento publico libre y tarifado en la via;

Estacionamiento especializado o de uso especifico; y,

Estacionamiento para servicios de transporte colectivo.

CAPITULO IV

DE LA PLANIFICACION
DEL TRANSPORTE TERRESTRE

Art. 13.- Competencia.- En materia de planificacion del transporte en el canton Déleg compete de la UTSVD:
13.1.- Planificacion.

Planificacion del transporte terrestre en toda la jurisdiccion cantonal.

13.2.- Tarifas de los servicios, costos y recargos.

Costos de titulos habilitantes y de especies fiscales, y,

Costos de uso de la infraestructura de transporte (terminales, parqueaderos).

13.3.- Renovacion del parque automotor.

Otorgar certificacion del parque automotor de Transporte Terrestre sujeto a incentivos estatales.

Renovacién del parque automotor de transporte terrestre.

13.4.- Nuevas modalidades de servicios de transporte.

Emision de titulos de habilitantes nuevos, renovacién de servicios de transporte publico, y comercial.

13.5.- Normas y homologaciones.

Normas y estandares de infraestructura vial, sefializacion y Equipamiento urbano; vy,

Homologacion para sefializacion vial.

13.6.- Operadoras de transporte terrestre.

Constitucion juridica de operadoras de transporte terrestre, dentro de su competencia;

Informe de factibilidad para la creacién de nuevos titulos habilitantes (nuevo servicio y habilidad de transporte);
Conformacion de empresas de economia mixta de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial;
Sanciones y recaudaciones por multas a operadoras de Transporte Terrestre;

Estandares de calidad de servicio, obligaciones, mejoras y Eficiencia de la operacion de transporte terrestre; y,
Certificacion a la operadora luego de la fusién y/o escision, segun el caso.

13.7.- Documentos y certificaciones.

Custodia fisica de documentos asociados a la calificaciéon y Registro de vehiculos; vy,

Actualizacion y correccion de registros nacionales de datos de vehiculos y conductores.

13.8.- Infraestructura.

Administracion de terminales terrestres, y centros de transferencia.



Art. 14.- Planificacion de la Red de Servicios de Transporte Colectivo.- La planificacién de la red de servicios de transporte colectivo
Intracantonal y los servicios para transporte colectivo se enmarcaran en los siguientes ambitos:

Transporte colectivo para pasajeros;

Red de Transporte intracantonal de pasajeros;

Transporte escolar e institucional, de taxis y cualquier otro tipo de transporte comercial de pasajeros;

Costos de produccion para cada categoria, para determinar fletes, pasajes, etc.;

Equilibrio oferta-demanda de pasajeros;

Equilibrio econémico - tarifario;

Infraestructura edificada y mobiliario urbano para el transporte de pasajeros.

Transporte de carga liviana.

Art. 15.- Planificacion de la Red de Servicios de Transporte Particular.- La planificacién de la red de servicios de transporte particular,
para vehiculos privados de uso individual, como bicicletas, motocicletas, etc., automdviles y vehiculos especiales que transporten a los
conductores y sus acompafantes, o que transporten bienes personales o de servicios en general, se enmarcara en los siguientes
ambitos:

Red vial convencional y red vial especializada; vy,

Red de ciclo vias y afines.

CAPITULO V

DE LA ORGANIZACION DEL TRANSITO

Art. 16.- Competencia en Transito.- En materia de Organizacién del Transito en el cantén Déleg, compete a la UTSVD:
Organizar y distribuir estratégicamente los sistemas inteligentes, ojos de aguila 'y GPS;

Crear y optimizar progresivamente la red de semaforizacion urbana centralizada;

Organizar y sefializar la vialidad urbana, de forma horizontal y vertical;

Organizar y distribuir estratégicamente los elementos de seguridad vial urbana;

Organizar y distribuir las circulaciones y los elementos de seguridad peatonal y las circulaciones de bicicletas y motocicletas;
Organizar y especificar los servicios de estacionamiento publico edificado y no edificado fuera de la via;

Organizar y especificar los servicios de estacionamientos publicos libre y tarifado en la via;

Organizar y especificar el estacionamiento especializado o de uso especifico;

Organizar y distribuir el estacionamiento para servicios de transporte colectivo de economia mixta; y,

Organizar la circulacion vehicular urbana.

CAPITULO VI

DE LA ORGANIZACION DEL TRANSPORTE

Art. 17.- Competencia en Transporte.- En materia de organizacion del transporte en el canton Déleg le compete a la UTSVD:
Generar politicas especificas para la organizacion y funcionamiento del transporte colectivo.

Art. 18.- Organizacion de servicios de transporte colectivo.- La organizacién de los servicios de transporte colectivo para pasajeros y
para carga, se enmarcara en los siguientes ambitos:

Organizar y estandarizar el material rodante para el transporte intracantonal de pasajeros;
Organizar itinerarios y horarios del servicio territorial de lineas intracantonal; y,
Organizar y estandarizar el servicio de transporte escolar, asi como el de transporte de taxis, a nivel intracantonal.

Art. 19.- Organizacion de servicios de transporte particular.- La organizacion del servicio de transporte particular para pasajeros y carga
comprende los siguientes &mbitos:

La organizacion y distribucién de la red vial convencional y de la especializada; v,

La organizacion y distribucién de la red de ciclo vias.



CAPITULO VI

DE LA ORGANIZACION Y
ADMINISTRACION DOCUMENTAL

Art. 20.- Competencia documental.- En materia de organizacion y administracion documental compete a la UTSVD:
Solicitar copia certificada de las resoluciones emitidas por la Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial y a la Unidad Administrativa Provincial de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, durante el afio

anterior a la transferencia de competencias;

Organizar la administracién de los documentos operacionales para que se realicen las actividades y servicios de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial;

Organizar la administracion documental de la emisién, fiscalizacion, cambios, renovaciones y remocién de los permisos de operacion y
demas documentos complementarios que licencian el funcionamiento de las organizaciones y empresas y los servicios que deben
prestar; y,

Contar con herramientas técnicas para la administraciéon de la documentacién operacional de las organizaciones y empresas de
transporte colectivo, bajo un sistema informatizado e integral.

Art. 21.- Documentos administrados.- Los principales documentos a ser administrados son:
Resoluciones administrativas especificas;

Permisos de operacion;

Cambios de socios;

Cambios de unidad;

Cambios de socio y unidad;

Registro vehicular de servicio publico;

Registro vehicular de servicio privado;

Certificaciones;

Informes Técnicos;

Informes Legales;

Seguridad documental e informatica;

Metodologia Tarifaria y,

Otros que se consideren indispensables para el objeto.

Art. 22.- Organizacién y registro del parque automotor.- La UTSVD igualmente sera responsable de la organizacién y registro del
parque automotor de servicio publico y privado.

CAPITULO VI

DE LA REGULACION DEL TRANSITO,
TRANSPORTE TERRESTRE Y SEGURIDAD VIAL

Art. 23.- Competencia.- En materia de regulacion del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial en el canton Déleg, compete a la
UTSVD:

Proponer ante el Concejo Cantonal, proyectos de normas y regulaciones que, enmarcados en las disposiciones del Cédigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion y la Ley Organica Reformatoria a la Ley Organica de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial y otras pertinentes, permitan asegurar la correcta administracion de las actividades y Servicios de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial dentro del Canton Déleg;

Aplicar leyes, ordenanzas, reglamentos, y toda otra norma referente a la planificacion, organizacién, regulacién y control de las
actividades de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial; y,

Coordinar la aplicaciéon y el cumplimiento de las resoluciones, regulaciones, normas de Transito y Transporte Terrestre y de esta
ordenanza, con los 6rganos de transito competentes.

CAPITULO IX
DE SU FINANCIAMIENTO
Art. 24.- La Unidad Municipal de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, tiene como fuentes de financiamiento:

Las que se destinen del presupuesto municipal;



Las que se transfieran de manera obligatoria por parte del Gobierno Central por este servicio a la colectividad;

Los ingresos por concepto de otorgamiento de permisos, autorizaciones, contrataciones, tasas, tarifas, especies valoradas y
concesiones relacionadas con el Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial en el cantén, en referencia a vehiculos en operacion,
operadores activos y otros que por accion de la aplicacién de este reglamento y la ordenanza respectiva se deriven; vy,

Las operaciones publicas y privadas de acuerdo con la ley.
DISPOSICION GENERAL

Articulo Unico.- Cuando la UTSVD, requiera los servicios de un Abogado o de un Técnico de Sistemas, los mismos seran prestados
por el personal que labora en el GAD Municipal del Cantén Déleg.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrara en vigencia a partir de la fecha de su promulgaciéon. Derogase toda norma, regulacién, resolucion o
disposicion de igual o menor jerarquia, que se le oponga.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén Déleg, a los 27 dias del mes
septiembre de dos mil catorce.

f.) Dr. Dario Tito Quizhpi, Alcalde de Déleg.

f.) Ab. Geovanni Chuya Jara, Secretario del I. Concejo. CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que, “LA ORDENANZA DE
CREACION DE LA UNIDAD MUNICIPAL DE TRANSITO, TRANSPORTE TERRESTRE Y SEGURIDAD VIAL DEL CANTON DELEG
(UTSVDY’, fue aprobada por el Organo Legislativo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén Déleg, en primera y
segunda discusion en sesiones ordinarias de fechas: veinte y veintisiete de septiembre de dos mil catorce, conforme lo determina el
inciso tres del articulo 322 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

f.) Ab. Geovanni Chuya Jara, Secretario del I. Concejo.

SECRETARIA DEL ILUSTRE CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE DELEG.- Déleg, a los
veintisiete dias del mes de septiembre de dos mil catorce.- En cumplimiento a lo dispuesto en el inciso cuarto del articulo 322 del
Cadigo Organico de Organizaciéon Territorial, Autonomia y Descentralizacién, remitase el presente cuerpo normativo al sefior Alcalde
para su sancién y promulgacion.- Cimplase.-

f.) Ab. Geovanni Chuya Jara, Secretario del I. Concejo.

ALCALDIA DEL CANTON DELEG: Déleg, a los veintinueve dias del mes de septiembre de dos mil catorce a las 15H00.- De
conformidad con las disposiciones contenidas en los articulos 322 y 324 del Cddigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacién, habiéndose observado el tramite legal y por cuanto la presente “ORDENANZA DE CREACION DE LA UNIDAD
MUNICIPAL DE TRANSITO, TRANSPORTE TERRESTRE Y SEGURIDAD VIAL DEL CANTON DELEG (UTSVDY’, esta de acuerdo a
la Constitucién y leyes del Ecuador. SANCIONO.- “LA ORDENANZA DE CREACION DE LA UNIDAD MUNICIPAL DE TRANSITO,
TRANSPORTE TERRESTRE Y SEGURIDAD VIAL DEL CANTON DELEG (UTSVDY’. Ejecltese y publiquese en el Registro Oficial y
en la Gaceta oficial de la entidad municipal.

f.) Dr. Rubén Dario Tito, Alcalde del Canton Déleg.

Provey6 y firmo la presente, “ORDENANZA DE CREACION DE LA UNIDAD MUNICIPAL DE TRANSITO, TRANSPORTE
TERRESTRE Y SEGURIDAD VIAL DEL CANTON DELEG (UTSVD)”, el doctor Rubén Dario Tito, Alcalde del cantén
Déleg, a los veinte y nueve dias del mes de septiembre de dos mil catorce.- LO CERTIFICO.

f.) Ab. Geovanni Chuya Jara, Secretario del I. Concejo.



